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Uvod

Tato diplomova prace se zabyva medidlnim dialogem z hlediska uplatnéni spisovnych
anespisovnych jazykovych (zejména morfologickych a lexikélnich) prostredkai.
Zam¢étime se pritom na dva typy medidlniho dialogu, a to na dialog zdbavny (tzv. talk
show) a tzv. dialog popularné nau¢ny. Prace vychazi z analyzy vybranych dili dvou
typt televiznich potadi, jejichz podstatou je pravé medialni dialog, konkrétné rozhovor
mezi moderatorem a jeho hostem. Vyklady v teoretické c¢asti prace opirame
0 charakteristiku tohoto typu komunikatu v pracich S. Cmejrkové (Cmejrkova 2013,

Cmejrkova — Hoffmannovéa 2011) a pojeti normy a spisovnosti u I. Nebeské (Nebeska

2013).

Podstatou praktické casti prace je jazykova analyza vybranych televiznich potradi
reprezentujicich zabavny a populdrn€ naucny televizni rozhovor. Zastupcem zabavného
dialogu je Show Jana Krause. Jedna se o typ medialniho dialogu, ve kterém je v popiedi
zabavna funkce. Cilem potadu je divdka pobavit. Na druhé strané stoji popularné
nau¢ny dialog Hyde Park Civilizace. Cilem tohoto medialniho dialogu je zprostiedkovat
divakiim poznatky z oblasti védy a techniky. Do poptedi se tedy dostava informativni ¢i
nau¢na funkce. Provedeme morfologicko-lexikalni rozbor téchto medialnich dialogu.
Na zéklad¢ ziskanych materiali (pfepist medidlnich dialogii) potvrdime, nebo
vyvratime pocate¢ni hypotézu. Predpokladame, Ze v oficialnich mluvenych projevech
uréenych pro SirSi vefejnost bude pievazovat spisovna ¢eStina. Zatimco v popularné
nauéném medialnim dialogu ocekdvame uziti vyhradné spisovnych jazykovych prvki
(slov aslovnich tvarti), v zabavném dialogu ptedpokladame miseni prvku spisovnych

I nespisovnych.



1 Medialni dialog jako Zanr verejného projevu

Dialog (rozhovor) je forma mezilidské komunikace. Tento typ komunikace se
uskuteciiuje mezi dvéma a vice osobami, které se stiidaji v pronaseni jednotlivych
replik. Replika je zékladni jednotka dialogické komunikace, mlze mit kratkou
i rozsahlou formu. Jednd se o celou verbalni aktivitu, dokud mluv¢i neni dal§im

ucastnikem rozhovoru preruSen.

Dialog mizeme razné klasifikovat, a to podle poctu ucastnik nebo podle jeho cili. Za
prototyp dialogu poklada dialog mluveny tzv. ,.face to face (tvaii v tvar), v némz se

stiida role mluvciho a posluchace.

Dialog se ¢leni na repliky. Nékteré maji charakter iniciacni (napft. otazka), jiné reaktivni

(napt. odpovéd’), mohou vsak obsahovat rysy obojiho, srov. Hoffmanova (1997).

V pronéseni replik se mluvéi stiidaji. Mluvci zastavaji vzdy bud’ aktivni, nebo pasivni
roli. Zpisob stfidani replik se uskutecnuje tak, ze v ur€itém strukturné vhodném misté
udéld mluvéi odmlku, kterou umozni svému komunikaénimu partnerovi, aby se ujal

slova. Ten toho mize a nemusi vyuzit.

Jednotlivé repliky se sdruzuji do sekvenci. Nejcastéjsi sekvenci byva otdzka a odpovéd'.
Lingvisté zkoumajici rozhovory se zabyvaji replikami ve vztahu iniciace a reakce, ale
také preferovanymi a nepreferovanymi odpovéd’mi. Preferované odpovédi jsou takoveé,
které ofekdvame, umoznuji hladké plynuti rozhovoru. Mezi nepreferované odpovédi

muzeme tadit odpovéd’ otazkou.

1 A Nepujdeme do kina?

2 A A kdy?

Je béZné, Ze mluvci pouzivaji urCité ustalené fraze, kterymi zacinaji a ukoncuji
rozhovor. Jedna se pfevazné o pozdravy a rizné zdvoftilostni fraze. Pokud mluv¢i chee

ukoncit rozhovor, vétSinou pouzije ukoncovaci frazi n€kolikrat, viz Danes (1987).

1A Nepujdeme v nedéli do kina?
2B Ano, to bychom mohli.

3A Tak mi jeste dej vedet.

4B Ano, o vikendu ti napisu.

5A4 Dobre, napis, nebo si zavolame.



6B Méj se hezky.

74 Dékuji.

8B Ahoj.

9A Ahoj.

Kazdy dialog ma specifickou vystavbu, a to zacatek, postupné feSeni problémui
a nasledné ukonceni rozhovoru. Ve sttedu dialogu se da vypozorovat tematické ¢lenéni,

ze kterého je patrny zplisob zpracovani tématu dané¢ho rozhovoru.

Dialog musi splilovat urc¢it¢ podminky, bez nichz by se nemohl uskutecnit. Zakladni
podminkou je tematicky soulad partnerti, to znamend, ze kazdy z mluvcich by mél

mluvit o stejné véci, aby se rozhovor nerozpadl.
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Medialni dialog je specifickym typem dialogu. Jeho pozornost je na rozdil od dialogu
nemedidlniho sméfovéana k publiku. To znamenda, Ze je orientovan na divaky, cely
dialog je k nim sméfovan a vyhradné mezi moderatorem a hostem se odehrava jen
zdanlive. Je patrné, ze oba Ucastnici (host 1 moderator) jsou si pritomnosti divaka dobie
védomi a oba na né rliznymi zpusoby odkazuji nebo je i pfimo oslovuji. Nékteré
televizni dialogy totiz maji vedle televiznich divakl i redlné, studiové publikum (viz

Cmejrkova 1999).

Srov. napt. nasledujici uryvek z rozhovoru moderdtora Jana Krause s hereckou

Mahulenou Boc¢anovou:

MB: Zeny mé moznd pochopi / jestli zndte tu reklamu mistr Proper
JK: Mistr Proper?

MB: Ten kreslenej

JK: No

MB: Vite kterej? takovej ten krasnej

JK: No ma tady takovej ten trojuhelnicek

MB: No tendle

(Show Jana Krause, host Mahulena Boc¢anova)

M. Bocanova se na divaky obraci slovy vite kterej. To, ze je replika urcena divakiim
Vv séle, je pfitom ziejmé z pohybi jejiho téla. Otoc¢i se k moderatorovi bokem a navaze
o¢ni kontakt se studiovymi divaky. V Show Jana Krause je publikum viditelné na video
zaznamu, kamera snima 1 divaky, ktefi sleduji potad pfimo v sdle. Velmi Casto je slySet

I jejich smich.

V rozhovoru se znamou ¢eskou modelkou Karolinou Kurkovou, tematizuje moderator

Jan Kraus pro zménu divaky u televiznich obrazovek. Srov. nésledujici uryvek:

B: Mam jet lag jeste no
A: Tam dame titulek pro ty / co neuméj anglicky / co to je Cesky
B: To znamend unavena

(Show Jana Krause, host Karolina Kurkova)

Kazdy medidlni dialog, na rozdil od dialogu nemedidlniho, je rdmovéan oslovenim

divakd. Moderator se s divaky pfivitd a na konci poradu rozlouci. Na zacatku kazdého
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medialniho dialogu moderator predstavi svého hosta publiku a pfivita ho. Srov.

nasledujici ukazky:

JK: Tak damy a panové dovolte / abych pozval naSeho prvniho hosta / kterym je
svétova modelka Karolina Kurkova

KK: Dékuji / déekuji

JK: Dobry vecler / Karolino

KK: Dobry vecer

(Show Jana Krause, host Karolina Kurkova)

JK1: Damy a panové nasim dal§im hostem je Jirka Kral

JK1: Jad sem iek Jirka Krdl | protoZe to se tak u vds pouZivd nebo je to s tim spojeny
| kdyz vy ste asi Jiii ne

JK2: Sem Jiri

JK1: No

JK2: Ale pouziva se Jirka Kral

(Show Jana Krause, host Jifi Kral)

DS: Vitejte v Hyde Parku Civilizace / dobry vecer

PJ: Dobry vecer

DS: Petr Jan Juracka kombinuje celou ifadu dovednosti a celou iadu oborit / pojd’te
se sezndmit alespoii s nékterymi z nich

(Hyde Park Civilizace, host Petr Juracka)

V Hyde Parku Civilizace se navic objevuje i kratké ilustracni video, které divaky
seznamuje s hostem. Pfiblizuje jeho profesni drahu, obor jeho ¢innosti, témata, kterym

se vénuje.

Zajimavy je fakt, ze v medialnich dialozich typu talk show, ale 1 v popularné védeckych
rozhovorech ma kazdy z mluvéich pfedem danou roli. Moderator je bézné v roli
mluvciho, ktery pouze klade otazky a jeho host na né odpovida. Velmi ziidka se stane,
ze host polozi otazku moderatorovi. V Hyde Parku Civilizace se nestava, ze by host

pokladal otazky moderatorovi, coz dokladaji nasledujici ukazky:

DS: Kdyz jste v poloviné devadesatych let studoval v Edinburgu / tak vam tedy rekli / ze
s umeélou inteligenci piijde resit vsechno kromé rizeni auta a hry golf / dnes uz to uméla

inteligence umi / co je dnesni hranice moznosti umélé inteligence?
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MP: Dneska je uméla inteligence zajimava tim / zZe je presna ...

DS: A dokaze se rozhodnout sam / jak se bude vyvijet dal? Ze vytvori dalsi algoritmus
na zaklade vlastniho rozhodnuti?

MP: To je komplikovana otazka ...

(Hyde Park Civilizace, host Michal Péchoucek)

V zabavnych dialozich se miize stat, Ze se 1 host zeptd na néco moderatora. Casto se
také stava, ze host odpovi na moderatorovu otazku dalsi otdzkou. Miize se jednat o udiv.

Host nechape moderatorovu otazku, piijde mu nepatiic¢na.

JK: Vy poidd lyZujete?

JR: No / uz bych nemél / myslite?

JK: Ne / tak vono de taky / tak vono po roviné miize clovek porad jezdit / ale kde jako
lyzujete?

JR: Ja radsi z kopce

(Show Jana Krause, host Jan Rosék)

Pro oba typy vybranych medidlnich dialogli, at’ uz zabavny dialog, nebo popularné
nauény je typicka asymetrie roli. V kazdém pfipadé¢ vSak odlisné. V Hyde Parku
Civilizace je moderator pfeduren byt nestrannym ucastnikem rozhovoru, ktery ma

pfedem peclivé nastudované odborné téma rozhovoru.

DS: Perloocky maji zajimavé vlastnosti / jak se dokaZi prizpiisobit okolnimu prostiedi
/ jak zareaguje jedna a nasledné druha generace perloocky / kdy?Z se v tom prostiedi /
tieba v néjaké tiini / objevi preddtor?

PJ: Vy ste skvéle pripravenej (smich)

DS: Vitejte v Hyde Parku Civilizace

(Hyde Park civilizace, host Petr Juracka)

Na rozdil od moderatora v Hyde Parku Civilizace je situace potadu Show Jana Krause
ponckud odlisna. Moderator mé voln€j$i pole plisobnosti, mize do rozhovoru vice
zasahovat, velmi Casto se stava, ze skace svému hostovi do feCi, ma tendenci zmeénit

téma, ¢imz uvadi svého hosta do rozpak.

JK1: Pouziva se Jirka Kral | Jirka Krdl je viastné ikona ceskyho youtuberismu / jeden
Z otcii zakladatelii | se bude Fikat jednou

JK2: JeZis to doufam Ze ne

13



JK1: Ale je to tak ale
JK2: Ee. ...
(Show Jana Krause, host Jifi Kral, iniciala JK2)

Muze se také stat, ze komunikacni partner nepocka na ukonceni repliky a pierusi
repliku prvniho mluv¢iho. Timto zpisobem vznika piesah obou replik, tzv. overlap. Od
presahu se odliSuje preruseni, kdy svému komunikaénimu partnerovi ska¢eme do feci,
coz ma zpravidla své divody. Pro talk show Show Jana Krause je skakani do feci

pomérné typické. Srov. néasledujici ukazky:

VK: No to ja sem nevedeél v tu chvili / ze se ritim do propasti / ale tak enormné jsem se
snazil se svou tanecnici Janou Zelenkovou 0 to | abych dohnal tu ztrdtu / Ze sem
| opomenul signaly svého téla /a mé uz se zacala délat / na tom stehenim zprimovaci / t0
vite Ze...

JK: Vy tam mdte zpiimovac?

VK: Jd ano / ja ano

(Show Jana Krause, host Vaclav Kopta)

V uvedené ukdzce Vaclav Kopta hovoii o své Ucasti v tanecni soutézi StarDance.
V momenté, kdy se zmini o tzv. stehennim vzpfimovaci, sko¢i mu do fe¢i moderator
Jan Kraus a ptd se, zdali ma stehenni vzpiimovac. Pravdépodobné nevédél, co dany
pojem znamend, proto musel svému hostu skocit do teci, aby mu vysvétlit, o co se

jedna.

Skakani do feci se vSak vyskytuje 1 v popularné nau¢ném dialogu Hyde Park Civilizace,

kde bychom tento jev neocekévali. Srov. nasledujici sekvenci:

MP: Presné tak ano | v budoucnosti by bylo idedlni / kdyby ty roboti / které tady mame
zvetSené | nasledovali tieba svétlo / zdroj svétla ve velkych hejnech / a pak udélali
néejakou akci / treba néjakym zpiisobem deliver drah / to znamend dodat lécivo...

DS: Dodat néjaké léky

MP: Hm / a tak dale

(Hyde Park Civilizace, host Martin Pumera)

14



1.1 Typologie medialniho dialogu

V priibéhu konkrétniho medidlniho dialogu se utvari dialogicky styl. Dialogicky styl se
vymezuje na zaklad¢ jednotlivych komunikac¢nich styl Ucastniki dialogu a jejich

jazykovymi prostiedky, dale také na zaklad¢ typu medialniho dialogu.

Cmejrkova (2013) rozlisuje tii zakladni typy medialniho dialogu. Informaéni
rozhovor, ktery slouzi jako prostiedek sdélovani informaci mezi moderatorem a jeho
hostem. U politickych duela se jako zakladni rys prosazuje kontroverznost. Ttetim
typem jsou zabavni dialogy. Jedna se¢ o dialogy typu talk show, které jsou strategicky
velmi bohaté. Vyskytuje se v nich manipulace, provokace, a to bez ohledu na

porusovani pravidel. (Cmejrkova, 2013, s. 75)

V medidlnim dialogu nemusi byt dodrzena podminka tematického souladu partnert.
Moderatofi zabavnich show maji tendenci svého hosta odvadét k jinym tématim, coz na
hosty nepiisobi komfortné. Dochazi k poruseni tematického souladu, coz znamend, ze
mluvéi navaze na predchozi repliku tim zplisobem, Ze zane mluvit Gplné o néfem
jiném, mize se jednat o dil¢i téma zdkladniho tématu, které mluvéi voli, aby rozhovor

zpestfil.
1.2 Televizni interview
Televizni rozhovor je zéalezitosti vefejnou, vysila se na televiznich obrazovkach a jsou

vzdy ptitomni né&jaci divaci, kteti dialogu naslouchayji.

Da se tedy ocekavat, Zze do néj jeho ucastnici pfichazeji do urcité miry pfipraveni. Je
zfejmé, ze nebudou piipraveni dokonale, coz vede myj. také K pronikani nespisovnych

prvki Cestiny do jejich feci.

V praktické ¢asti se budeme soustfedit na dva typy medialniho dialogu, a to zdbavny

a popularné nauény medialni dialog.

1.2.1 Zabavny dialog

Pro analytickou ¢ast diplomové prace jsme si vybrali zdbavny rozhovor, kterému se

jinak také tika talk show. Jedna se zpravidla o neformalni dialog moderatora s hostem.

V pratelském dialogu nemedialnim panuje harmonie mezi Gcastniky, dialog je zaloZen

na pratelském popovidani. Jedna se o vstficng, symetricky vystavény rozhovor. Avsak
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Vv televiznich debatach, talk show se velmi Casto projevuje asymetrie, vznikéd zde jakési

nap¢ti mezi ucastniky.

,» Talk show maji pfedem danou ritualizovanou strukturu spocivajici v tom, ze moderator

je preduréen k roli rétorického vitéze, host je v roli obéti.“ (Cmejrkova, 2013, s. 67)

Typické je i tzv. agresivni a klaunské chovani moderatora (Cmejrkova, 2013).
Moderéator si v tomto typu partnerského rozhovoru miize dovolit téméi cokoliv. Pro toto
chovani jsou typické a cCasté neCekané zmény tématu, odbocky od hlavniho tématu.
Neékdy se moderator pta hosta na otdzky vyznivajici nevhodné ¢i dokonce nevkusné

a provokativné.

Moderator Jan Kraus ve své komunikaci nelpi na objektivnosti a nestrannosti. Béhem
rozhovoru svému hostovi pokldda nejriiznéj$i otdzky, které velmi casto souvisi
s tématem, s kterym host vystupuje V televiznim pienosu a uvadi ho do rozpaki.

(Cmejrkova, 2013)

»Moderator si se svym hostem pohrava jako kocka s mysi, chvilemi mu dava Sanci,

chvilemi mu ji bere®. (Cmejrkova, 2013 s. 68)

Hosty Show Jana Krause byvaji osobnosti z oblasti politiky, kultury, sportu a jinych
oblasti. Do kazdého potadu jsou pozvani vzdy tii hosté, ktefi odrazeji aktualni déni
v Ceské republice. Host dava vétsinou moderatorovi darek, ktery nasledné né&jakym

zpiisobem komentuje.

VK: No /ja vam to samozi'ejmé rdad vysvétlim / nejdiiv piedam ddrek / abych si pojistil
| dal$i navstévu v tomto poiadu

JK: Ano / dékuju

VK: Posledné ste dostal historicky autobus / toto je viajecka klubu

(Show Jana Krause, host Vaclav Kopta)

Potad se vysila kazdou stiedu od 21:30 hodin na TV Prima. Diive byl znamy pod

nazvem ,,Uvolnéte se, prosim®, ktery byl vysilan na obrazovkach Ceské televize.
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1.2.2 Popularné naucny dialog

Dalsim medidlnim dialogem, ktery jsme si vybrali pro analytickou ¢ast, je televizni
interview Hyde Park Civilizace. Tento pofad bychom mohli nazvat védecko-nau¢nym
dialogem, protoze se jedna o pofad zabyvajici se védou a otazkami soucasné
spole¢nosti. Tento typ medialniho dialogu nema zabavnou funkci, jako tomu bylo
u zdbavného dialogu. Zde se dostava do popiedi funkce informativni, cilem védecko-
nau¢ného rozhovoru je poucit divaky o poznatcich zoblasti védy a techniky.

Moderatorem Hyde Parku Civilizace je Daniel Stach.

Hosty potadu Hyde Park Civilizace byvaji odbornici z oblasti védy a techniky, jako

naptiklad 1€kafi, matematici, fyzikové, biologové, historici apod.

Tento interaktivni pofad se vysila na obrazovkach Ceské televize. Divaci maji moznost
dat tip na hosta, kter¢ho by radi vidéli v dalSich dilech, prostfednictvim webovych
stranek Ceské televize. Je zde také prostor pro jejich dotazy, které mohou do studia
posilat pfed zacatkem potadu. Tyto dotazy jsou poté hostem zodpovézeny béhem

vysilani.
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2 Stratifikace ¢eStiny

Cestina je narodni jazyk. Narodnim jazykem je proto, ze se vyviji soucasné s narodni

spolecnosti. M4 narodné¢ reprezentativni a kulturni funkci, je tedy narodni hodnotou.

Rozd€lovani cestiny jako narodniho jazyka na utvary spisovna, hovorova spisovna,
obecna cestina, interdialekty a dialekty je pomérné dulezité, i kdyz se jedna spiSe

0 teoreticky koncept.

2.1 Rozvrstveni spisovné ¢eStiny

Je ziejmé, Ze spisovna Cestina neni homogenni, coZ znamena, ze neexistuje pouze jedna

spravna forma spisovné ¢estiny.

Spisovnou ¢eStinu muzeme dale diferencovat, a to jak stylové a funkéné, tak

I regionalng.

Jadrem spisovné Cestiny jsou styloveé neutralni jazykové prostfedky. Dale do spisovné
ceStiny patii prostiedky knizni a prostiedky hovorové. Hovorové jazykové prostiedky
jsou typické pro mluvené spisovné projevy (napi. polivka, pisSou). Do spisovné Cestiny

muzeme zaclenovat i prostiedky expresivni v projevech citové piiznakovych.

2.2 Rozvrstveni nespisovné ¢eStiny

Lexikon nespisovnych jazykovych ttvart Ize rozdélit do nékolika skupin.

Prvni skupinou je slovni zdsoba vymezena teritorialné. Bézné jsou oznaCovana jako
dialektismy®. Existuje velké mnozstvi dialektickych ekvivalenti spisovnych slov (nap.
perina — duchna, svrchnice, poduska). Dialektismy miZzeme dale délit na podskupinu
tzv. moravismui nebo ¢echismi, pokud jsou dana slova typicka pro celou oblast Moravy
&i Cech. Naptiklad moravismus dédina versus spisovné slovo vesnice, stolaf vs. truhla,
vlézt se vs. vejit se, zavazet vs. prekédzet aj. AvSak oblastni vyrazy byvaji ¢asto chapany
jako pouhé regionalni spisovné varianty (napf. u moravismu dédina, stolar, u ¢echisml

napt. kytka, hiimat 8j.). (Karlik a kol., 1995, s. 93)

1 ’ wr o ’ . s v r ~r . v S . . .
Jazykovy prvek pattici do systému teritoridlniho néfeci, uzivaného prevazné v komunikaci mluvené
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Obecna cdeStina pivodné byla povazovana za tzv. interdialekticky utvar cestiny,
V soucasnosti vSak bézné vyuzivaného v kazdodenni mluvé. Je bézné, Ze pronikaji

prvky obecné ¢estiny do mluvené podoby spisovné ¢estiny. (Karlik a kol., 1995, s. 94)

Druhou skupinou je slovni zasoba vymezena socialné. Do této skupiny patii slovni
zéasoba profesni mluvy, slangu, argotu apod. Profesni mluva je soubor terminii a frazi
uzivanych skupinou zaméstnanci pfi pracovnim procesu (napi. profesni mluva
zdravotnicka: pacos — pacient, kozar — kozni lékar”). Slang je povazovan za soubor slov
a frazi uzivanych skupinou lidi majici stejné zajmy (napt. Skolsky slang: biiro — pétka,
cvika — odborna cviceni). Posledni podskupinou je argot, coz je mluva né&jaké

spoleCenské spodiny. (Karlik a kol., 1995, s. 94)

Posledni tfeti skupinou jsou slova vymezena priznakem expresivnosti. Podle Ptiru¢ni
mluvnice ¢estiny se expresivni slovo odliSuje od neutrdlniho tim, ze vedle pojmového
vyznamu obsahuje i pragmatickou vyznamovou slozku vyjadfujici citovy vztah
mluv¢iho k sdélované skuteénosti. (Karlik a kol., 1995, s. 95) Expresivni slova miZzeme
délit na kladna a zaporna. Mezi expresivni slova hodnotici danou skute¢nost kladné
muzeme povazovat napt. familiarni slova, neboli slova, kterd se bézné vyuzivaji ve
styku blizkych osob (napt. milacek), dale tzv. hypokoristika, slova vyuzivana
v domackém prostiedi (napt. obmeény vlastnich jmen — Katka), détska slova uzivana
détmi, nebo dospélymi v rozhovoru s détmi. Do této skupiny mizeme zaclenovat i tzv.

eufemismy?.

2.3 K pojeti spisovnosti a nespisovnosti v ¢estiné

Spisovny jazyk je celonarodni spolecensky utvar, ktery je vyuzivan pii sledovani

vyssich komunikaénich cil, viz Cechova (2008).

Jak piSe Nebeska: ,,spisovna ceStina je systém jazykovych prostiedktli, které jsou
celonarodné uzivany piedev§im v psané formé a v oficidlnich mluvenych projevech.*

(NESC, 2016, Spisovna &estina)

Ob¢ z vyse uvedenych jazykoveédkyn zmiiuji, Ze spisovna CeStina je celospolecensky
utvar, tedy je centralnim utvarem narodniho jazyka. I na konferenci nazvané Spisovnost

a nespisovnost v soucasném jazyce a literarni komunikaci konané v roce 1995 se vétsina

2 . o sror . ;owe . . ;o . v . v . ,
Pojmenovani nahrazujici tabuizovany ¢i v dané situaci nevhodny vyraz, jehoz negativné pocitovany
obsah se snazi zmirnit
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ucastniki shodla na pojeti spisovné cestiny. Podle vétSiny z nich je soucasna CeStina

chéapana tradi¢né jako celonarodni jazykovy utvar s dulezitou spolecenskou funkei.

Pro vymezeni pojmu spisovnosti vychazime z pojeti lingvistky Ivy Nebeské. Vymezeni
pojmu spisovnosti a nespisovnosti neni jednoduché. Opozice spisovnost a nespisovnost
je umélym kritériem, ktery ma v CeStin€¢ vSak dlouholetou tradici. Spisovnost byla
implicitni soucasti teorie spisovného jazyka. Prazskd Skola tento pojem vibec

nepouzivala, dokonce viibec nebyl definovan. (Nebeska, 2003)

Je rozdil mezi spisovnosti a spisovnym jazykem. Spisovnost Spojuje spisovnou normu,
uzus a kodifikaci. Na rozdil od spisovnosti, spisovny jazyk slouzi ke kultivovanému

vyjadfovani.

V soucasnosti ¢ini velké problémy rozpor mezi kodifikovanou spisovnou normou
ajazykem pouzivanym v bézné komunikaci. Norma spisovné CeStiny je zachycena
kodifikaci, kterou vytvoiil Ustav pro jazyk ¢esky Akademie véd Ceské republiky. Aby
mohly byt jazykové prostiedky kodifikovany, je dilezita jejich noremnost, adekvatnost

a systémovost. Tyto tfi aspekty vychazi z pojeti FrantiSka Danese.

Kodifikovany jsou v Cestiné pouze spisovné prostiedky. AvSak v bézné komunikaci
mluvéi vyuzivaji neutrdlnich spisovnych prostfedkii minimalné, bézné je pouZzivani
hovorovych prostiedkl a prostfedki nespisovnych, které¢ nejsou soucésti kodifika¢nich

piirucek.

Mezi kodifikacni pfirucky spisovné CeStiny patii Slovnik spisovné CeStiny pro Skolu
a vetejnost (SSC), ve kterém je zaznamenano pfiblizné 50 tisic slov soudasné &estiny.
Slovnik zachycuje spisovné lexikum, morfologii dané¢ho slova. V roce 2003 vyslo
opravené vydani slovniku, nové&jsi vytisky jsou pouze aktualizované. Dal§im slovnikem
obsahujicim spisovnou slovni zasobu je Slovnik spisovného jazyka ¢eského. (SSIC)
Posledni knizni vydani je z roku 1989. Vedle spisovnych jazykovych prostfedki slovnik
obsahuje i nespisovnou slovni zasobu. Existuje také novy akademicky slovnik, ktery je

pouze V internetové podobé pod zastitou Ustavu pro jazyk Gesky.

Dalsi kodifikacni ptiruckou jsou Pravidla ¢eského pravopisu, které jsou dvojiho druhu,

a to skolni a akademické a Akademicka gramatika spisovné Cestiny.
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Zakladnim znakem spisovné CeStiny je jeji funkce. Spisovna ¢eStina mize plnit téméef
veskeré komunikacni funkce, avSak existuji i takové, které plnit nemtize a plni je obecna
CeStina. Spisovna CeStina na rozdil od nespisovné nese kulturni hodnotu. Spisovna
¢estina ma jako narodni jazyk svou integracni funkci. Nema své rodilé mluv¢i, neuc¢ime

se ji spontanng, viz Nebeska (2003).

Dalsim problémem vyskytujicim se v oblasti spisovnosti a nespisovnosti je pojeti tzv.
hovorové cestiny, kterd se fadi mezi CeStinu spisovnou. V soucasné dobé se pojem
hovorova ¢estina pouziva dost nejednotné. Adjektivum ,,hovorovy* je dnes pojem velmi
nejednoznacny, coz je diivodem k tomu, ze je Casto odmitan. Hovorova CeStina patii
K nejstarSimu  jazykovému utvaru v kazdém pfirozeném jazyku. Jednd se o jazyk
pouzivany pfi bézné, kazdodenni komunikaci. Navic je také nejmén¢ ustaleny, proto
neni jednoduché tento pojem piesné¢ vymezit a oddélit hovorové vyrazy od vyrazl

neutralnich.

Spisovnost a nespisovnost nemtzeme striktné vymezit, i kdyz se to tak mize na prvni
pohled zdat. Mezi prostiedky spisovnymi a nespisovnymi je Siroké pfechodné pasmo,

(NESC, 2016, Spisovna ¢estina).

2.3.1 Pojeti spisovnosti a nespisovnosti v minulosti

Co se tyce samotného pojeti spisovnosti, zna¢n€¢ se v pribé¢hu minulosti zménilo.

Zmeny zavisi na Sifeni teorie variant ve spisovném jazyce

Na pocatku 20. stoleti byla B. Havrankem zavedena tzv. teorie spisovného jazyka.
V ramci této teorie nastinil specificky problém mluvené formy spisovného jazyka. Dale
vymezil pojem hovorova CeStina, ktery podle Havranka spada do spisovné ceStiny,
konkrétng slouzi b&Znému kazdodennimu hovoru. (NESC, 2016, Spisovna &eitina)
V ramci teorie spisovného jazyka méla hovorova cestina slouZit k rozSifeni spisovné
&estiny do bézné mluvy. Jak uvadi Nebeska v NESC, tento zamér se nenaplnil, dokonce

vyvoj mél tendenci jit opaénym smérem.

Havranek hovofii o tzv. jazykové vyttibenosti. Podle né je jazyk soustava ucelnych
vyrazovych prostfedkll, jeho hodnotu lze méfit jen tim, jak svému ucelu vyhovuje.

(Havranek, 1932, s. 14)

Na zacatku druhé poloviny 20. stoleti BEli¢ vymezil hovorovou &estinu za jazykovy
Gitvar neosahujici knizni a nespisovné vyrazy (NESC, 2016, Spisovna &estina).
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F. Dane§ odmitd hovorovou ceStinu jako samostatnou varietu spisovné ceStiny

(Cechové, 2008, s. 61).

2.4 Situace CeStiny v mluvené podobé jazyka

V praktické casti diplomové prace se zaméfime na spisovnost a nespisovnost
v medialnich dialozich. Proto se v této kapitole pokusime nastinit ¢eskou jazykovou

situaci mluvené Cestiny.

Jak jiz bylo zminéno, rozpor mezi spisovnhou a bézn¢ mluvenou ¢estinou je markantni.
Lingvisté pouzivaji termin diglosie, a to zejména bohemisté zahrani¢ni. RozliSuji vyssi
a niz$i jazykové utvary Cestiny. Na jedné strané se jedna o spisovnou ¢estinu, na druhé

strané stoji obecna Cestina.

Cesti bohemisté pojem diglosie pro nastinéni ¢eské jazykové situace sice nepouzivaji,
ale ani ho nevyvraci. Pokud bychom termin diglosie pouzili, znamenalo by to, Ze se
V jedné komunikaéni situaci vzdy hodi pouze jedna varieta ¢etiny. (Cmejrkova, 2011,

S. 43)

Pokud se jednéd o oficidlni komunikacni situaci, je obecné ocekavéana spiSe spisovna
&estina, nespisovné tvary do ni pronikaji jen jako idiolekty wcastniki, viz Cmejrkova
(2011). Je ztejmé, ze v komunikacich, v kterych se primarni informativnost potlacuje,
do popredi vstupuje funkce zabavna, jako tomu je pravé v zabavnych dialozich,

ucastnici s rostouci emotivnosti vyuzivaji vice nespisovnych prostiedki.

2.5 Spisovnost a nespisovnost v souc¢asnych medialnich dialozich

Cmejrkova do sborniku Spisovnost a nespisovnost dnes pfispéla studii nazvanou
Spisovnost a nespisovnost v soucasné rozhlasové a televizni publicistice. Nekteré jevy

uvedené v ¢lanku by se daly aplikovat také na medidlni dialogy.

Za prvé Cmejrkova zmifiuje tii zakladni hlediska ovliviiujici spisovnost ¢i nespisovnost,
a to zvnitfnéni versus zvnéjSnéni diskurzu, pozitivni versus negativni typ zdvofilosti
a spontannost versus zdrzenlivost temperamentu (Cmejrkova, 1996, s. 191). Viechna
tyto hlediska ovliviuji to, zda mluvéi pouzije V urCité situaci spisovnou, nebo

nespisovnou varietu jazyka.

VyuZiti spisovnych ¢i nespisovnych jazykovych prostfedkli mize byt zamérmné. Pokud
mluv¢i zaéne mluvit spisovné, ale v prubéhu své feci zméni kod a téma, jedna se o tzv.
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code-switching. V tomto piipadé se vétsSinou zméni piivodné spisovny raz promluvy na
spiSe nespisovny. Pro zménu stylu mluvciho se pouziva odborny termin style-shifting.
Volba jedné variety jazyka je piirozena, druha néco uméle zastirda (Cmejrkové, 1996,
s. 192).

V promluvé jsou dilezité také tzv. komunikacni signaly, které mluvci vysila smérem
k posluchaci. Znamena to, ze mluv¢i vstupuje do komunikace se specifickou tvari, chce
si ji zachovat, avsak neznamena to, ze ji nemuze ztratit nebo zménit. Mtize k tomu dojit
na zakladé¢ toho, Ze mluv¢éi bere ohled na tvar svého komunika¢niho partnera.

(Cmejrkova, 1996, s. 192)

Jsou doklady jazykového managementu, kdy si mluv¢éi uvédomi vyuZiti nespisovné
variety a zdmérn¢ se opravi, nebo pouzije dalsi tvary jiz spisovné. Pokud se v promluvé
stiidaji spisovné a nespisovné variety feci, mize se jednat o stfidani vlastni fec¢i a feci
n¢koho jiného, velmi ¢asto se jednd o kombinaci vlastniho vyroku s citaci vyroku

n&koho jiného. (Cmejrkova, 2013, s. 231)

Velmi castd, jak jiz bylo zminéno vySe, je koexistence a konkurence spisovné
a nespisovné variety ¢eStiny. Hoffmannova uvadi, Ze se méni normy uzivani jazyka ve
spontannich mluvenych rozhovorech. Ve spontdnnim rozhovoru neni povinnost
pouzivat spisovnou ¢estinu, mize se vyuZivati ¢eStina obecna, tedy nespisovna varieta.

(Cmejrkova, 2013, s. 242)

2.6 Sebeprezentace mluvciho souvisejici s volbou jazykového kodu

Volba spisovné ¢i nespisovné variety jazyka souvisi s tim, jakym zplsobem se chce sdm
mluvéi prezentovat. Pokud mluvéi chee vystupovat sebevédomé, vybira si tedy svij
komunikacni styl, v jeho ramci se rozhoduje bud’ pro prvky spisovné, nebo nespisovné.
Neznamena to, ze fe¢ intelektudll se vyznacuje spisovnosti. Vyuziti nespisovné variety
fe¢i miize prispivat ke specifickému typu sebeprezentace mluvciho, kdy se mluvci snazi

ukazat, ze bere ohledy na svého komunika¢niho partnera.

Cmejrkova uvadi, Ze i do diskurzii zachovévajicich vysoky stupefi spisovnosti pronikaji
nespisovné koncovky. Jedna se o feCovou strategii intelektudlti (tzv. pozitivni
zdvortilost). Pozitivni zdvofilost je zalozena na navozeném sdileni znalosti, zajmd,
potieb s adresatem. Mluv¢i pouZziva jazyk signalizujici jejich spolecnou identitu, coz

vede Kpouziti i tzv. ukazateld intimni zvnitinéné komunikace. Jedna se zpravidla
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0 vyrazy typu: Jo? Ze jo? Vid? Ze?. (Cmejrkova, 1996, s. 193) V piipadé vyuziti téchto
vyrazii je mluvéim adresat bran jako n¢kdo znamy, blizky. Naopak tzv. negativni
zdvorilost, kde adresat neni vniman jako n¢kdo blizky, neni tim padem vtahovan do

svéta mluvciho, je doménou spisovné variety jazyka.

Z vyse uvedeného vyplyva, ze pokud ¢loveék mluvi piatelskym zpusobem, ukazuje svou
naklonnost k publiku. Podle Cmejrkové se od nich neoddéluje clonou formélnosti
a oficialnosti. Cmejrkova dale uvadi, Ze je tento ton v mediich prosazovan velmi asto.

(Cmejrkova, 2011, s. 311)

V soucasnosti nékteré medidlni dialogy jiz nemaji tak oficialni rdz, velmi Casto ztraceji
charakter spisovnych situaci, ¢asto se v nich objevuji nespisovné jazykové prvky. Podle
Jany Hoffmannové dochazi v téchto ptipadech k tzv. konverzacionalizaci. Tento pojem
vysvétluje jako jakési zdaveérnéni. Oficialnost se v projevech vytraci, ucastnici dialogu
se chovaji spiSe neformalné, coz jsou typické rysy nezdvazné konverzace. (Hoffmanova
in Cmejrkové, 2011, s. 323) Soucasti konverzacionalizace je i tzv. kolokvializace, coz
znamena, Ze Ucastnici pouzivaji pro své vyjadieni nespisovné vyrazy, jejich syntax je do
znaéné¢ miry uvolnénd apod. Tyto jevy objevujici se v dialozich vedou k zesileni

konkurenceschopnosti obecné Cestiny.

Z vySe uvedenych poznatkll je patrné, Ze volba kodu a vybér stylu se vyznacnym

zpusobem podileji na sebeprezentaci identity mluvciho.
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3 Morfologicko-lexikalni rozbor medialnich dialogt

V analytické Casti se zaméfime na spisovnost a nespisovnost v medialnich dialozich.
Budeme se zabyvat pouze jevy morfologicko-lexikalnimi. Nebudeme se zabyvat jevy
fonetickymi. Nékteré vyrazné zvukové rysy zminime pouze v piipadé, ze budou pro

nasi jazykovou analyzu relevantni.

Ocekavame, ze z hlediska spisovnosti a nespisovnosti bude v oficialnich, mluvenych
projevech urenych pro S$ir§i vefejnost pievazovat spisovna ¢eStina. O spisovnosti

a nespisovnosti se budeme rozhodovat na zakladé kodifika¢nich ptirucek.

Z kazdého typu medidlniho dialogu jsme piepsali deset medidlnich rozhovori, na
kterych dolozime vyskyt spisovné, poptipadé nespisovné Cestiny. Rozhovory nebyly
vybirany cilené, jejich vybér byl spise ndhodny. U medialnich dialogli z pofadu Show
Jana Krause jsme analyzovali nejnovéjsi porady vychdzejici v druhé poloviné roku
2018. U potfadu Hyde Park Civilizace jsme museli vybirat jednotlivé potady z delsSiho
¢asového obdobi, protoze se jedna o potad, kam jsou bézné zvani i zahrani¢ni hosté.

Presto se ve vétsine ptripadi jedna o porady odvysilané v roce 2018.

Z kazdého medialniho rozhovoru jsme piepsali pfiblizné pét minut, vzdy z raznych ¢asti
pofadu, u pofadu Hyde Park Civilizace se zpravidla jednd o zaCatky potadu. Prepsali
jsme jednotlivé repliky mluveich. Kazda replika je uvozena inicidly kiestniho jména
a ptijmeni mluvciho. Pod kazdym medidlnim dialogem je uvedeno, o jaky potad se
jedna a kdy byl odvysilan, je zde také uvedeno celé jméno mluvciho a jeho profese.
Jednotlivé repliky jsou rozdéleny lomitky, lomitka znaéi, kdy mluv¢i klesnul hlasem.
Nejedna se o syntaktické predé€ly. Jazykové prvky oznacované jako nespisovné jsou pro

lepsi orientaci tuéné zvyraznény.

Medialni dialogy nepiepisujeme foneticky, ale pouze zaznamenavame vyslovnostni
redukce, tj. vynechavani hlasek (napi. sem, d'al) a redukci dlouhych samohlasek (napf.
nevim). V piepisech je zaznamenano také protetické v- (napt. vono, vodkrouhano).
Anglickd slova pfepisujeme podle soucasné¢ho Uzu, tak jak se b&zné pisi v Ceskych

textech (napt. zcéekovat, open source, boom).

25



3.1 Charakteristika vybranych medialnich dialogii

Pro jazykové zkoumani jsme si vybrali dva typy dialogl, a to zabavny dialog
a popularné¢ nau¢ny dialog. Nebudeme se zabyvat politickymi duely. Z kazdého typu

dialogu budeme zkoumat deset jedinct, ktefi se dan¢ho poradu zucastnili.

Jako prototyp zabavného dialogu jsme si vybrali Show Jana Krause. Show Jana Krause
je potrad, jehoz cilem je pobavit své divaky. Hosté tohoto pofadu jsou z oblasti ¢eské
kultury, sportu, ale také naptiklad politiky a jinych. Vzhledem ke zminéné povaze
zabavného dialogu oc¢ekdvame, Ze se u hostll bude vyskytovat spise nespisovna cestina.
Moderator by vSak mél vyuzivat vzhledem k oficidlnosti mluvené¢ho projevu spiSe
spisovnou cestinu, avsak je dost pravdépodobné, ze do ni budou pronikat nespisovné

prvky.

Z popularné naucnych dialogii jsme si vybrali Hyde Park Civilizace. Hyde Park
Civilizace je potad popularizujici poznatky z oblasti védy a techniky. Jeho hlavnim
cilem je své divadky poucit. Hosty jsou odbornici, kteti mohou pouzivat odborné
terminy, které by mély byt laickym divakiim vysvétleny. Celkovy charakter popularné

nau¢ného dialogu by mél byt spisovny, jak ze strany moderatora, tak i hosta.

3.1.1 Hyde Park Civilizace

Nejprve se v jazykové analyze budeme vénovat pofadu Hyde Park Civilizace. Jak jiz
bylo zminéno, Vv popularné naucném typu medidlniho dialogu, s odborn¢ sdélnou funkci
ocekavame jak od moderatora, tak i od hostii uziti spisovnych jazykovych prvka (slov

a slovnich tvari).

Nejprve jsme piepsali jednotlivé medidlni dialogy. Kazdy dialog ma pfiblizné pét
minut. Jedné se pouze o vybranou ¢ast z pofadu Hyde Park Civilizace. Ve valné vétSiné
pifipadi se jedna o zacatek potadu. Na zacatku kazdého potadu moderator Daniel Stach
uvede televizni potad vetou, viz DS: Vitejte ve svéte védy a otazek soucasné spolecnosti

/ zacina Hyde Park Civilizace.

Medialni dialogy z pofadu Hyde Park Civilizace jsme rozdélili do tii skupin z hlediska
spisovnosti a nespisovnosti. Z celkového poctu deseti medialnich dialogi muizeme
oznacit dva jako ryze spisovné, Sest medialnich dialogli zachovavaji rysy spisovnosti,
avSak pronikaji do nich i rysy nespisovnosti (vice v analyze jednotlivych medialnich

dialogti), dva medialni dialogy byly spiSe nespisovné.
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Spisovné medialni dialogy

Ctyti dialogy byly ryze spisovné, nepronikly do nich téméf Zadné nespisovné

prostedky morfologické, ani lexikalni. Viz nasledujici ukazky:

1)

DS: Vitejte v Hyde Parku Civilizace / preji dobry vecer

OD: Dobry vecer

DS: Co je prvni véc ktera vas pri vesmirné architekture zajima?

OD: Vybornej dotaz / ja myslim / Ze to bude gravitace / Ze se jedna o to V jaké lokalité
se cely system nachazi / v jaké lokalité ja pracuji s tim prostiedim a co vlastné bude
ovliviiovat primarné ten navrh umeélého prostredi

DS: Kterou gravitaci nebo negravitaci mate nejradéji?

mikrogravitace / ale nejméné prozkoumané je prostredi takzvané variabilni gravitace /
to znamend / kdy se ta gravitace neocekdvané nebo ocekdavané méni / a nejen Ze se meni
viastne velikost té gravitace / ale také smeér

DS: To je nejveétsi vyzva pro vas

OD: Ja bych rekl / ze to je nejvetsi vyzva pro kazdého systémového architekta
| leteckého inzenyra / designera / produktového designera / ale i pro védce / co se
zabyvaji lidskym zdravim a prezitim ¢loveka ve vesmiru

DS: V cem je to takova vyzva /v té zméné?

OD: Jde samoziejmé o tu zménu a ty zmény gravitace viastné indukuji jakési reakce
lidského organismu / které mi treba uplné nezname / astronauti jsou specialné trénovani
na to / aby tyto zmény té variabilni gravitace ustali / aby viastné / méli velmi vysokou
odolnost viici tomuto prostiedi a mohli treba komunikovat s kosmickou lodi i v tomto
prostiedi / kdezto my se zabyvame / nebo ja se zabyvam hodné prostiedim / které bude
ovliviiovat lety do vesmiru i normalnich lidi / to znamend vesmirnych turistit / pasazérii
| pripadné pro lety transkontinentalni z Ameriky do Evropy pres Orbit / a to znamend
| ze i tito turisté budou ovlivnéni nebo na né bude pusobit tato variabilni gravitace

DS: Kdyz se podivate na sviyj stiil u kterého ted’ sedite / libi se vam tyhle rohy?

OD: Urcite

DS: Proc?

OD: Jako z pohledu provozu jsou ty zakulacené rohy praktictéjsi / Ze si o to nikdo

nenarazi / ale / ja vim na co narazite / z pohledu tvorby architektonické / co se tyce
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interiéru nebo exteriéru / ja jsem se kdysi davno nechal inspirovat architektem Janem
Kaplickym / ktery rikal / ze lidé nejsou Skatule / tak proc¢ by v nich méli bydlet / nicméné
to neznamend / ze samoziejme pravé uhly by se nemély ctit v architekture / to ja jenom
se snazim rozsirit ten obzor trosku / a poukazat na to / Ze clovek se nepohybuje po
primkach a Ze ne vzdycky ty primé nebo pravé uhly a rovné zdi potrebujeme

DS: Budu pokracovat v té argumentaci pana Kaplického dal / nejsme bubliny / proc¢
bychom meéli Zit v bublinach

OD: Presné tak / na druhou stranu / feknéme ta bublina nebo ta koule je energeticky
nejvyhodnéjsi tvar / a tak se vod toho odrazime / my se odrazZime mezi tim cisté
pravouhlym tvarem a cisteé sférickym tvarem / protoze jsou to tvary / které jsou
jednoduché na predstavu / a relativné jednoduché na vyrobu / takze jakmile ten tvar
DS: V jednoduchosti je krdsa i uspora

OD: Presné tak

DS: Vy jste navrhl / jak by takova zdkladna mohla vypadat / tohle je Lunar Base 10 /
ktera je pripravovana pro severni pol mésice / pro az deset lidi / proved'te nds prosim
OD: Tak jedna se opravdu o ambiciozni projekt / zakladna / kterou by jednou lidi byli
schopni postavit za dvacet let / poté co tam pristanou a osidli / nebo zapusti ty koreny
a vytvori prvni / Feknéme odpalovaci rampu napriklad / takze tato zdkladna / my jsme
vybrali severni pol z mnoha diivodii / my jsme provadeéli vyzkum vlastné na / co se tyce
geologického vyzkumu / topografie / oslunéni / radiace a prisli jsme na to / ze jizni pol /
jak ho deklaruje NASA jako nejvyhodnéjsi lokalitu se nezda byt tak vyhodny pro nds /
protoze ta topografie a lokality oslunéni a permanentniho zastinéni jsou mnohem / lépe
konfigurovany nebo konfigurovatelné na tom severnim polu / ktery vypada vice jako /
i'ek bych Ceskomoravskad vysocina / nez ten jizni pol / ktery vypada velmi dramaticky

Hyde Park Civilizace, 21. 7. 2018
OD = Ondftej Doule, vesmirny architekt
DS = Daniel Stach, moderator pofadu

V ukdzce se vyskytuje pouze jedna nespisovna koncovka, a to hned v samém uvodu
(vybornej dotaz) a redukce souhlasky | v maskulinu piiCesti slovesa se zavienym
kmenem (rek). Poté se mluvéi drzi striktné spisovného komunika¢niho koédu. Mluv¢i

pouzil kraceni samohlasky v nékterych slovesech vyjadiujicich jeho osobni postoj ke
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skuteCnosti (napt. myslim, vim). V ukazce je mnoho dalSich projevii mluvenosti, jako
napiiklad nadmira vyuzivani deiktickych prostiedkl (napt. ta topografie, tom severnim

polu, ten jizni pol).
2)

DS: Pane profesore / vitejte v poradu Hyde Parku Civilizace / preji dobry vecer

MP: Dobry den / dekuji za pozvani / jsem rad / zZe jsem tady s vami

DS: Kdyz jste v poloviné devadesatych let studoval v Edingburgu / tak vam tedy rekli /
Ze s umelou inteligenct piijde resit vSechno kromé rizeni auta a hry golf / dnes uz to
uméla inteligence umi / co je dnesni hranice moznosti umélé inteligence?

MP: Dneska je uméla inteligence zajimava tim / Ze je presna / presnost a vykonost
umeélé inteligence je to co vlastné odlisuje vysledky / které tu byly pred dvaceti lety
adneska / ale tam si myslim / ze vlastné to je to / kam sme se dostali / Ze Sme schopni
mit hrozné presnou a hrozné vykonnou / to co jesté porad neumime je / vysvetlit
castokrat jakym zpiisobem mame dospivat k néjakému vysledku / proc se rozhoduje / jak
se rozhoduje / takze dneska ta hranice poznani je to / Ze castokrat neni vysvetlitelnd /
a to samoziejmé omezuje jeji mozné pouziti

DS: Ta vysvetlitelnost / jak toho dosahnout / jaky krok je ted potreba udelat pro to /
abyste védeéli / proc se rozhodla / tak jak se rozhodla a ten vysledek je takovy / jaky je
MP: Profesor Hinton / coz je jeden ze zakladatelii dnesni dneska populdarni hlubokych
siti vlastné rika / Ze asi budeme muset udélat néjaky velky krok zpatky / Ze ty hluboké
sité / které dneska jsou tak mocné / Ze v podstaté viadnou svétu / spousta aplikaci
dneska bezi na hlubokych sitich / viastné maji v sobé interentni vlastnost / Ze Ze jSOuU
nevysvetlitelné / Ze viastné tam to vysvetleni / které v siti neni / a vytahnout ji z té sité je
velmi komplikované a Hinton ¥ika / Ze se musime zpdtky vratit k matematické logice /
k symbolickému uvazovani / abychom vymysleli metody / které budou alespon trochu
podobné presnosti hlubokym sitim / ale budou mit vysvetlitelnost

DS: Mame algoritmus / ktery se skutecne rozhoduje sam?

MP: Jasne / viastné vétsina algoritmii / ktera vam doporucuje / jaky si mdte precist
¢lanek na Google news / ten se rozhoduje sdm / ten si zcekuje vas profil a za vds
rozhodne / co vas bude zajimat

DS: A dokaze se rozhodnout sam / jak se bude vyvijet dal? Ze vytvori dalsi algoritmus

na zaklade viastniho rozhodnuti?
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MP: To je komplikovana otazka / ten konstruktivismus myslenku umeélé inteligence je
Jedna véc a druha veéc je zlepsovani se a uceni se / dneska proste vime / Ze algoritmie se
vliastné umi sama zlepsovat / umi vlastné vymyslet nové postupy / umi lépe rozumeét
svemu prostredi / takze zlepSovani tu je / a je vilastné dneska velmi mocné / ta
samostatna kreativita vymyslet novy napad/ to tu jeste nemdame

DS: Hardware bude stejné vykonny jako lidsky mozek za chvilku / moznd za deset let/
Fikal jste pro Forbes next v roce dvatisicesedmndct | K nicemu nam to nebude/ protoze
hardware sdm o sobé nic neznamenda

MP: Je to / je to tak / hardware dneska nam pomohl rozchodit umélou inteligenci tak /
Ze opravdu se da vyborne pouzit pro spoustu prumyslovych obchodnich aplikaci /
vidime ji okolo nds / miizeme podle ni naucit algoritmy rozpozndvat silnici v autech / to
je/to je fantastické / ale néjak se to netyka té hluboké vseobjimajici umélé inteligence /
které se vsichni boji a samotny hardware nam vlastne neumozni vymyslet / zkonstruovat
umélou inteligenci / tak obecnou / aby se viastné podobala té lidské / tam je potreba
jeste néeco dalsiho

DS: Nékdo dokonce tvrdi / Ze by uméla inteligence méla byt open source / tedy verejné
dostupny zdroj / do kterého se kazdy miize podivat / abyste se mohli kouknout do do
kédu a zjistit / jakym zpiisobem Vds umélad inteligence manipuluje jste mezi temito lidmi
/ co tohleto tvrdi?

MP: To by se mi hrozné libilo / ja bych to chtél / bylo by to skvélé / bohuzel to dnesni
mocna uméla inteligence / kterou vlastni velké spolecnosti / neni opensourcova / na
jednu stranu musim pochvalit velkého behemota Google / ktery pred nékolika lety
zopensourcoval knihovnu / kterd je viastné nejmocnéjsi knihovna dneska na sveété /
aviastne diky ni zdemokratizoval nékteré algoritmy a umohl startupiim / umoznil
startupiim trosku konkurovat a vymyslet nové napady a stanovit nové systémy

Hyde Park Civilizace, 3. 11. 2018

MP = Michal Péchoucek, kybernetik, feditel Centra umélé inteligence, CVUT
DS = Daniel Stach, moderator pofadu

Dalsi ukéazka je opét piikladem velmi vytiibeného projevu. Mluvei vyuzivd vyhradné
spisovnou ¢estinu, do projevu pronikl pouze jeden nespisovny tvar demonstrativniho
zajmena (tohleto). Vzhledem k povaze pofadu mluv¢i vyuziva pomérné hojné cizich

termind, a to zejména anglicismi (napf. open source, start up apod.). I pfestoze mluvci
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dodrzuje spisovny komunikacni kéd, pomérné vyrazné do projevu pronikaji rysy
mluvenosti, jako napiiklad naduzivani ¢astice viastné a deiktickych vyrazu (napf. ten

konstruktivismus, ta samostatnad kreativita).

3)

PP: Meél jsem stesti / protoze po vdlce uz byl k dostani penicilin / penicilin jak vime
koncem dvacatych let objevil Skot Fleming / Alexander Fleming a béehem druhé svétove
valky antibiotikum penicilinu zachranilo mnoho Zivotii / zejména tedy americkym
vojakum [ ale v ctyricatéem Sestém / jak vidime uz to bylo i v Bratislavé / v té dobé se
podaval penicilin kazdé tri hodiny / jako dité jsem se deésil / protoze prisla sestricka
S injekcni stiikackou a ve dne v mnoci po trech hodinach / dneska mdme depotni
preparaty / které se davaji jednou za ctyriadvacet hodin/ byla to jina doba

DS: Ale vas penicilin tedy zachranil

PP: Doslova / soucasné sem dostaval transfuzi v té dobé tatinek lezel na jednom lehatku
/ ja vedle na druhém / jemu odebrali krev / mé ji podavali / tak to tenkrat bézelo

DS: Nekolik tydnai

PP: Tech krvi jsem tolik nedostal / ale byl jsem tam nékolik tydnii v tom Spitdle
samoziejmé

DS: Rok devatenatsetpadesatsedm / kdy jste slozil zkousky na medicinu v Bratislave /
nakonec ste byl ale podle logiky socialistického budovani vysiin na Univerzitu Karlovu
/ co jste tehdy mél a co jste si Fikal / kdyz jste prijel do Prahy? vam bylo sedmnact let
PP: No mél sem tady jednoho znamého stryce a tetu / protoze maminka byla Prazacka /
Jjinak sem prisel s kufrem / polozil jsem ho / dostal jsem ubytovadni na koleji za ctyricet
korun mésicné / v té dobé a / nastoupil jsem do prvniho rocniku / no vzpominam si na
prihodu / neumél sem cesky a prvni véc potieboval sem vyplnit néjaké formulare / tak
Jjsem mél plnici pero /v té dobé to bylo plnici pero / kde se natahoval inkoust a Sel sem
do Narpy / coz byla prodejna papiru a kanceldrskych potieb a rikal jsem / ja bysem si
prosil / atrament / hochu co to chces? Atrament tady do toho pera / jo inkoust / tak
pockej / takhle jsem zacinal / vono to vypada usmévne vite / ale kdyz jsem dostal
pozvani do Prahy / tak mi bylo napsdno / Ze jsem prijat na terapeuticky smer / ted ja
jsem neveédel / jaky je to smer / myslel jsem / Ze budu néjakym vodolécitelem / néco
takového a usmeévny byl kolega Hoza / ktery dostal pozvanku / Ze je prijat na pediatrii /
a on si myslel / ze bude lécit kuri oka a nohy / pes pedes je noha jo / a tak nevedel /

nakonec se stal predsedou ceské pediatrické spolecnosti
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Hyde Park Civilizace, 31. 3. 2018

PP = Pavel Pafko, hrudni a b#is$ni chirurg
DS = Daniel Stach, moderator poradu

Pavel Pafko mluvi spisovnou cesStinou, zejména v prvni ¢asti rozhovoru. V momenté¢,
kdy mluvéi zaéne hovofit o vlastni prozité zkuSenosti, za¢nou pronikat do jeho
vypovédi rysy mluvené ceStiny. Mluvenost se v replikach projevuje zejména
vycpavkovym slovem no. Pro blizsi vyliceni konkrétni situace, ve které se ocitl, pouziva
ptimou fe€. V replice se objevuje i protetické v-, které je pro bézné mluvenou fe¢ také
typické (napt. vono). Pozoruhodné je, Ze redukce pocatecni hlasky ve slovesu byt (napf.

sem) se striktné nevyskytuje ve vSech pripadech.

4)

DS: Pane profesore vitejte v Hyde Parku Civilizace / dobry vecer

PK: Dobry vecer

DS: Cim je pro vds osobné / oko?

PK: Osobné oko / ja se tim zivim / ja se zivim lécbou oka / Zivim se i studiem oka / ale
Jjako osobné / nevim

DS: Vytvoril ste si osobni vztah k oku nebo ne za dobu vasi praxe?

PK: Osobni vztah k oku ne / nevytvoril / ne

DS: Cim je oko pro organismus / kdy? se Fikd / Ze mozek je generdlem / ¢im je potom
oko?

PK: No / oko vlastné je embryonalné vychlipka mozku / cast teda oka / sitnice / to
znamenda / Ze to souvisi tésné s mozkem / to znamena / co se potom na sitnici déje / az
Jakékoli patologické zmeny / tak se zahoji jizvou / neda se to transplantovat / co se tyka
teda sitnice jako vychlipky mozku

DS: Takze jsou to doslova oci generdla

PK: Tak presné tak / to je dobry vyraz

DS: A prave na oci generdla se v dnesnim Hyde Parku Civilizace podrobné zamérime
DS: Pane profesore / kterou cast oka mate vy nejradeji?

PK: Nejradéji momentadlné mam cast / predni cast oka / to znamena rohovku a cocku /
| kdyz drive/ kdyz jsem zacinal / tak jsem se specializoval specidalné na sitnici / ale
V soucasnosti poslednich dvacet let se venuju pouze problematice takzvaného predniho

ocniho segmentu
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DS: Proc?

PK: Ja v tehdejsi dobe / kdyz jsem zacinal jako specializovany oftalmolog / zacinal jsem
tedy / stazoval jsem casto na zahranicnich klinikach prave kvili sitnici jo / problematice
sitnice a v tehdejsi dobé / tam se nedalo tolik toho delat / protoze nebyla ta technika tak
sofistikovana jako je dneska / tak jsem se takzvané predelal na predosegmentového
chirurga / v tehdejsi dobé / to bylo v devadesatych letech byl obrovsky boom v chirurgii
katarakzy / Sedého zdkalu / tak jsem se predélal na tuto cdst oka

DS: Ktera cast naseho oka je nachylna k néjakému poskozeni / k néjakym vadam

PK: Tak nejnachylnéjsi je asi rohovka / protoze ta je prvni / ta je prvni na rané / takze
tam je nejndachylnéjsi pro rizné urazy / cizi téliska a podobné

PK: Jak se tedy o oko starat / co nasim ocim vadi viibec nejvic / jak jim miizeme nejvic
ublizit / nasim / takova prokdzand noxa skodlivina / je urcité UV zareni / to znamenda
zareni pod viditelnym spektrem pod ctyri sta nanometrii / to je prokdzand noxa / protoze
Jje to zvlast videt treba u namornikii / ktery se plavi v tech tropickych morich / tam
pracuji / tak nenosi poradné protislunecni bryle / tam se projevuje / predevsim se déld
Sedy zakal / a casto je poskozend i sitnice / takze to urcité a druhd véc / kterd je téz
prokazana je koureni / jako Skodlivina je koureni / u koureni je téz daleko vetsi
frekvence téchto chorob centrdlni sitnice i cocky

DS: Vy sam jste rikal v lidovych novinach uz v roce dvatisicedva / u slunecnich bryli
S nekvalitnim UV filtrem miize dojit paradoxné k poSkozeni zraku / tedy dvakrat mer
respektive / dvakrat vybirej a jednou kupuj

PK: Ano / tam je velmi duleZité / aby ty bryle byly kvalitni a opravdu zabranily tém
vstupii tech UV paprskii / ale taky tam je to zradné jeste v tom / ze se viastné / kdyz mate
tmavé bryle zornicka se vam rozsiii / takze to oko je jesté vice nachylnéjsi a pokud ty
bryle jsou nekvalitni / tak tam vstupuje jesté vic téch kratkovinnych / toho kratkovinného
zdreni

Hyde Park Civilizace, 20. 10. 2018
PK = Pavel Kuchynka, profesor o¢niho 1ékatstvi
DS = Daniel Stach, moderator pofadu

Posledni ukazka je opét projevem spisovné cCeStiny. Mluvéi se drzi spisovného
komunika¢niho kodu, vyuziva spisovnou, neutralni ¢estinu. Do projevu pronikly prvky

hovorové cestiny, jako napiiklad hovorova koncovka -u (napt. venuju). Velmi typické je
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opét naduzivani deiktickych vyrazii (napt. tem vstupum, téch UV paprsku, ty bryle, toho
kratkovinného zareni). V ukazce se vyskytlo dvojité stupnovani adjektiva ndchylny

a vzniklo defektni souslovi vice nachylnéjsi.

Spisovné medialni dialogy S nespisovnymi prvky

V dalsich ¢tyfech dialozich se objevuji prvky nespisovné, a to zejména nespisovné
koncovky substantiv, verb a nekodifikovany tvar podminovaciho zptusobu bysme.
Mizeme v nich také pozorovat rysy mluvenosti. Vyskytuji se v nich konstrukce typické
pro mluveny projev. V medialnich dialozich je patrné vynechavani souhlasek, redukce
samohlasek, vyuzivani vycpavkovych slov (napt. no, viastné). Srovnejte nasledujici
ukazky:

1)

DS: Co on nds neprozradi krev?

EB: No tak ja si myslim / ze toho prozradi hodné o nasem aktualnim stavu / zalezi na
tom jak velké spektrum té krve analyzujeme / neprozradi nam vSechno o nasi financni
situaci samozrejmé nebo / co mame vsadit do sportky a podobné / ale rozhodné / tak jak
ti kazdy sportovec prochazi timhle / tak my sami / kdyz jdeme k lékari nebo do
nemocnice / tak prvni je / ze prochdzime oddélenim klinické biochemie / tam z nds
vypusti néjaké zkumavky a na zakladé toho vlastné nas Soupnou ke spravnému lékari
aby z této diagnozy vylepsil ten stav / spise zdravotni nez aktualni

DS: Rekne krev néco i o nasi hlave?

EB: No samoziejmé / protoze v té hlavé taky bezi energeticke procesy / ovliviiuje hlava
hormonalni situaci / hormony zase ovliviiuji hlavu / tak i ty bolesti hlavy a podobné véci
Ize z toho rozboru krve udélat a rict / co miize byt za problém / vzdycky je to s néjakou
pravdépodobnosti / neni to stoprocentni

DS: Pane doktore / jak jste prozival letosni olympijské hry?

EB: Tak samoziejmée / hlavné ty sporty / kde jsem néjakym zpiisobem zainteresovany /
takze hlavné biatlon / tak ty vysledky vas vidycky potéSej / protoze je udélaj zavodnici /
s kterejma stravite v roce nespocetné dnii / verite jim a vite / jak na tom jsou [ a myslim
si / zZe vzdycky je nejtézsi / kdyz védi / Ze tu sportovni formu maj / takze sami na sebe
vytvdrej ten nejvetsi tlak / takze kdyz se to potom povede / tak je to urcite vyborny | jak
pro né tak pro ten sport / ale samozrejmé pro vSechny divaky / protoze u toho biatlonu /
Jje to o tom / Ze to je dneska sport / kterej je divacky velmi zajmavej a v Novym Meste

budeme mit za par mésicii zase svétovej pohdr / takze ja doufam / zZe tohle zase prispéje
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k tomu / Ze se tam ti divaci prijedou podivat a na druhou stranu Ze ti nasi biatlonisti jim
predvedou ty vykony / ktery predvedli na olympiadé nebo v Novym Mesté pred dvema
lety

DS: Ci krev z dalSich ceskych sportoveii jste tieba v minulosti testoval a byli ted’ na
hrach v Pjoncangu?

EB: No tak ja vim / Ze jméno Ester Ledecké je momentalné sklonovano vsude / ja tady
mam pred sebou jeji vysledky z uiplné jiné doby / z doby / kdy ji bylo patndct let a kdy ke
mné prisla se svym dédeckem a maminkou /v dobach kdy

DS: Muzu si je pujcit?

EB: Se viceméné rozhodovala vo tom / jestli bude moct nastoupit nekam do strediska
nebo ne

DS: Co vam tehdy vyslo?

EB: Nam tehdy vyslo / zZe je to skutecné sportovni talent / ktery uz si v patndcti letech
podle nemeckych tabulek tady na tyhle sporty byl na stodeseti procentech / jsme radi /
Ze ndm to takhle vyslo a Ze ona tadyty nase vysledky néjakym zpiisobem potvrdila / kdyz
u nas byla o dva roky pozdéji | tak uz byla na sto dvaceti procentech / takze ja osobné si
myslim / zZe kdyz si vybere néjakej hezkej sport na letni olympiadu / ze tam urcité taky
néco dokaze a pral bych ji to

DS: Mohu je ukazat tyto vysledky na kameru?

EB: Ja si myslim / Ze nejsou az tak ditvérny a Ze Ester se na nas nebude zlobit

DS: Tehdy vyska sto sedmdesat dva centimetrii / vidim tady testovani na dvandcti
minutach / vidim tady také mnozstvi kysliku / co vSechno se tehdy testovali a co testujete
dnes

EB: Tak vzhledem k tomu / Ze to byla prvni navstéva u nds / tak se dela pomérné
podrobny test / podrobna analyza / protoze je vidycky obtiZny 7 prvniho testu rict / jestli
je to dobry | nebo Spatny / protoze kaZdej test je postavenej hlavné na pristupu toho
zavodnika / kdyz je to pro néj naprosté novum / kdyz nékdo bézi poprvné na béhatku /
nebo kdyz jede poprvné na veslarském trenazéru / nebo kanoistickem / tak ty vykony
Jjsou vidycky zatizeny néjakou chybou / takze az pri téch opakovanych zatezich je to
neco jineho / tady ta Ester to zviddla hned napoprvé prave proto / Ze je pohybové
nadana a ma predpoklady pro vrcholnou sportovni vykonnost jednoznacné

DS: Z tech vysledku je videt / Ze na dvandcté minuté se dostala na tepovou frekvenci
dvestesedm / pricemz posledni ctyri minuty jela na tepovce pres dveé ste / to znamend /

jela opravdu na té své hrané / a to je diilezité
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EB: Ato je v kaZdym tom testu diilezité / Ze v téch individualnich sportech to neni az tak
takovy probléem / ale kdyz prijdou nékteré ty kolektivni sporty / nevim / jestli se na mée
fotbalisti nebudou zlobit / ale oni jsou zrovna ta skupina / ktera spis to ma jako zabavny
doplnéek nez iiakou hlavni napln

Hyde Park Civilizace, 3. 3. 2018
EB = Emil Bolek, biochemik
DS = Daniel Stach, moderator poiadu

Rozhovor s Emilem Bolkem je specificky tim, Ze se v ném misi prvky spisovné
a nespisovné. Je zajimavé, ze host zacne rozhovor spisovné. V tvodu, ktery je vécny
a objektivni, mluv¢i vyuziva neutrdlni spisovnou cestinu (vyjimkou je sloveso
Soupnout, které je expresivné zabarvené). Jakmile se moderator hosta zeptd na osobni

prozitek, pfechazi host do obecné Cestiny.

Mluvéi v pribéhu rozhovoru piepind spisovny a nespisovny kod. Velmi Casto se stava,
7e prechazi ze spisovné do nespisovné CeStiny i v jedné replice. Srov. nasledujici
repliku: tak se dela pomérné podrobny test / podrobnd analyza / protoze je vzdycky
obtitny 7 prvniho testu rict / jestli je to dobry | nebo Spatny / protoze kaZdej test je
postavenej. Mluv¢i nejprve pouzije spisovnou koncovku tvrdého adjektiva podrobny,
avSak dalsi adjektivum je vyuzito s koncovkou -y. Dalsi adjektiva v replice konéi na

typicky obecnéceskou koncovku -gj.

2)

DS: Vitejte ve svéte vedy a otazek soucasné spolecnosti / zac¢ina Hyde Park Civilizace
DS: Vitejte v Hyde Parku Civilizace / moc dékuji / Ze tu jste s nami

VD: Dobry vecer vam i vasim divakiim

DS: Jaké vlastnosti musi mit vySetrovatel valecnych zlocinii / ktery se podili na
odkryvani masovych hrobu?

VD: Ja si myslim / Ze tu profesni specializaci musi mit uplné vsichni / ale urcité to chce
dobrodruznost / dobrodruznou povahu / to chce / to chce trpélivost / a smysl pro to /
abyste dokdzal posoudit / co je dulezité / a jakym zpiisobem ty ditkazy zajistit

DS: Chce to osobni odolnost?

VD: Urcité / urcite / ja my sem stravil sedm tydnit napriklad na tom masovym hrobu

vty Ovcare / a to neni jednoduché / proto kdo na to neni zvykly / pokad’ nepracujete na
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pitevné a ste vySetrovatel / a mate pod sebou dvé ste tél zavrazdenych lidi / v castecné
nebo uplné dekompozici / tak to potiebuje odolnost

DS: Da se na to vitbec nékdy zvyknout?

VD: Jd myslim Ze asi ne / ja uz sem vam o tom vypravel / tam jde o to taky / Ze my
potom pracujete s tema pozistalyma / a to je daleko tézsi

VD: Ty tajné obzaloby se p¥icitaj té nasledujici prokuratorce Louis Arber / to byla
kanadska pravnicka / ktera nastoupila po Golstonovi jako prokuratorka / a to neni
uplné pravda / ty obzaloby / které byly ty tajne / s tim zacal prave soudce Golston /
prokurator Golston / protoze ty staty / které mély s nami spolupracovat / to znamend ty
staty byvale Jugoslavie / ale i mezindarodni organizace / které meli moznost / napriklad
NATO / mél moznost zasahnout a ta a ty provinéné pro nds dostat do Haagu / ale ty se
k tomu nemeéli

DS: Hm

VD: A on prisel s tou teorii / Ze pokad’ oni nebudou védet / Ze jsou obvinéni / tak nam to
umozni se k nim dostat a pokusit se je zatknout / takze to bylo velice diilezité z toho
hlediska taktického

DS: Také bylo potreba mit trochu stésti / v prosinci devatendctsetdevadesatsest tésné
prred tim nez jste jel do Ceské republiky na Vinoce / jste se potkal se slovenskou
kolegyni Tanou Tarnicisz / ktera vySetiovala zlociny Chorvatii / od ni jste se dozvedel /
Ze planuje setkat se pravé s muzem / o kterého vy jste mél eminentni zajem / Slavkem
Dogmanovicem a ziskal jste od ni kontakt / potom jste ziskavali jeho duveru / jak jste to
udelali?

VD: My jsme predstirali / Ze budeme mit zdjem ho vyslechnout / jako svédka /
0 zlocinech / které spachali Chorvaté na Srbech

DS: O kterych on mél zajem mluvit

VD: Ano / a on byl starostou Bukovaru / takze on se citil povinovan tim / Ze o téhletéch
zlocinech musi hovorit / my jsme samoziejme méli zajem i o tyhlety zlociny / ale na tom
pracoval ten druhy tym / takze pro nas jako takového | my bysme ho byvali vyslechli /
ale ten vyslech bysme predali tém kolegiim / kteri pracovali na tomhletom / ale z nasi
strany to viastné byla zaminka / jak se k néemu dostat / abysme s nim mohli promluvit
amy jsme piivodne chteli / aby prejel na uzemi / které kontrolovalo UTS / protoze
Z pravniho hlediska jsme méli moznost ho tam zatknout a on to slibil / Ze tam prijede /
ale pak mu nékdo poradil / Ze hranice uz zacali kontrolovat chorvatska policie / a on se

bal toho / zZe kdyz na tu hranici prijede / tak Ze ho ta chorvatska policie zatkne / takze
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nam rekl / zZe teda neprijede / a my jsme se domluvili s nim / Ze teda p¥ijedem za nim /
do Somboru / do Vojvodiny / kde teda ho vyslechneme a cely celd ta tahleta zdlezitost
byla udéland proto abysme ziskali jeho ditvéru a néjakym zpiisobem se nam ho podarilo
premluvit / aby prejel hranice / bud’ do Madarska / coz byla horsi varianta / protoze
bysme museli dohodnout zatceni s viadou Chorvatska a / pardon Madarska / anebo
prijezd na uzemi Utaesu/ ktery kontroloval OSN / a tam jsme méli plnou juverdikci pro
to jeho zatceni ho provést

Hyde Park Civilizace, 12. 5. 2018

VD = Vladimir Dzuro, byvaly vySetfovatel Mezinarodniho trestniho tribundlu pro
byvalou Jugoslavii v Haagu

DS = Daniel Stach, moderator pofadu

Mluvéi dodrzuje viceméné spisovny komunikaéni kod. Projevuje se spisovnou neutralni
¢estinou. I ptes to do projevu pronikly n€které nespisovné prvky. Nespisovnost mizeme
spatfovat napiiklad v pouziti podminovaciho zptisobu. Mluvéi uziva nekodifikovaného
tvaru bysme/abysme v prvni osobé pluralu. Dale jsou patrné problémy s pouzivanim
korektnich tvari demonstrativnich z4jmen, v projevu se objevuji rizné hybridni tvary

(napt. tahleta, tomhletom, téhletech).

3)

DS: Vitejte v Hyde Parku Civilizace / preji dobry vecer

JZ: Dobry vecer

DS: Kym byste byl / kdybyste nebyl ostéparem?

JZ: Strasné tézka otdzka / ja sem vidycky chtél délat sport a mél jsem ostép rad / nevim
/ byl bych automechanikem a doufam / Ze bych byl §tastnej clovek

DS: Co vam sport hlavné dal?

JZ: Dal mi v§echno / dal mi jako Zivotni ndaplii / dal mi radost / smutek / $tésti / dal mi
uplnée vsechno / co si ¢lovek miize predstavit

DS: I tohle jste vy / co vam ted’ bézelo hlavou?

JZ: Ta historie / jak uz jsem stary

DS: Stary nebo bylo to spojené s temi stastnymi okamZiky / které jste ted’ videl

JZ: Tak urcité to byly §fastny okamziky / protoze se tady ukazovalo / kde jsem ziskal

medaile / ale je to prosté z myho pohledu uz strasné davno / ja na to na jednu stranu
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vzpomindam rdd / na jednu stranu nerad / protoze se k tomu uz nemuzu vratit a to je
takovy to smutny

DS: Pojd'me se vratit k tem nejvétsim uspéchiim / jaké je vase stastné cislo?

JZ: Sestndct urcité / Sestky no

DS: Osmdesat osm celych Sedesdt Sest / to byl prvni svétovy rekord z roku devatendcet
osmdesat sedm / pak prisel Soul osmdesat osm kdy byla jedna spis smutna Sestndactka /
nakonec druhé misto ze Soulu / vzpomente si prosim ted na ten posledni hod / ne vas /
ale vaseho finského soupere Tapia Koriuse / co vam tehdy bézelo hlavou?

JZ: Tak bézelo mi hlavou / Ze jesté nemusim v tu chvili vhrat / udélal jsem pied tim
jeste jednu véc / kterou jsem potom uz nikdy neudeélal / a to za mnou prisel Klaus na
formalié / podal mi ruku a gratuloval mi kvitézstvi / ale jesté prichazel ten jeden
zavodnik ja kdyz sem ho na tom rozbehu videl / tak byl v ty obrovsky euforii / protoze
ziskal medaili do ty doby byl myslim Ze broznovej a to nadseni zZe von je zZe je z Finska /
Ze ma medaili / tak ja / to bylo takovy / ze sem Fikal aha pozor a von to pak dokdazal
a prehodil me

DS: Vy jste hodil osmdesatctyrimetrit a dvandct centimetrii / on hodil o prave takovyhle
kousek vic / Sestndct centimetrii vdas a jeho délilo / tedy zlato a stribro ze Soulu
devetenactsetosmdesatosm / pojdme dat ale téch Sestnact centimetrii do kontextu / do
kontextu toho / na jakou vzdalenost se redlné hdZe / to znamend / na téch osmdesatctyri
metrii a dvandct centimetrii / tady mate porovnani / jak velkou cast zabira téch
zminovanych Sestndct centimetrii na celém tom hodu / pamatujete na svoje nejtésnéjsi
vitezstvi? Bylo to o méné nez Sestnact centimetrii?

JZ: To si nepamatuju / ale kdyz se takhle koukdm | vo jakej kousicek jsem prohrdl / tak
mé to jako docela mrzi jako no

DS: Mrzelo to i tehdy / na druhou stranu vy sam jste potom rikal zpétné / mozna to bylo
dobre / protoze se mi nezamotala hlava

JZ: Tak urcité / vtu chvili kdyz jsem prohrdl tak mé to mrzelo / byl jsem mladej
zavodnik / takze na jednu stranu jako mé to hrozné mrzelo / pak na druhou stranu jsem
si Fikal / tak budu mit jeste jednou Sanci / nebo vickrat Sanci ziskat treba olympijsky
vitezstvi / ale prosté ja si myslim / Ze to bylo osud a Ze to bylo spravné / protoze ono
kdyz vyhrajete néco velice mladej / tak to s vama miize zamdvat a ta spolecnost / lidi
okolo /vy sam / tak se miiZete zmenit / takze tohle me porad jesté udrzelo na zemi

DS: Jak cennd je takovahle porazka / kdyz se na to pak podivate uz se svoji zkusenosti

zavodnika / ktery nasledné vyhral tri olympijska zlata?
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JZ: Tak jak ja jsem vidycky ¥ikal / vitézstvi vam v nicem nepomiize / to prosté jenom
ziskate trosku vic slavy / jste Stastnéjsi / ze ste néco dokdzal / ale prohra vidycky /
prohra vas motivuje / prohra vas nese dal jako / pomaha vam / takze pro mé prohry
vzdycky byly motivacni a vitézstvi / to bylo / ano néco jsem dokazal / dostal jsem to az
na ten vrchol / ale prohry mi pomahaly

DS: V roce dva tisice devet jste pro nedelni sport rikal / pro mé to byla asi nejlepsi
olympiada / vyjeli jsme do mésta a lidi se s nami chtéli bavit / na cestu zpatky taxikem
jsme neméli penize / tak nas taxikar vzal zadarmo do olympijské vesnice / tahle
olympiada byla zlomovd/ v ¢em / kdyz nejenom sportovné / pro vas byla zlomova?

JZ: Tak byla celkové zlomovd / protoze to bylo jesté obdobi komunismu / a ono kdyby se
Vv olympijsky vesnici / kde jsou mrize a tak dale / my jsme tam prijeli / tam nebyly Zddny
mrize / tam byly na oknech takovy dievény listy a byly tam udélany jenom proto aby
deti nevypadly jako jo / takze my jsme na to koukali jako blazni a kdyz jsme sli do toho
mésta / tak ty lidi byli nadseny Zili tou olympiddou a ten Soul prosté byl vyjmecénej | t0
rozdéleni téch dvou zemi / tak oni chtéli ti Jihokorejci ukazat/ Ze jsou prosté ten narod /
schopnej ndrod / pidtelskej ndrod / takze si myslim / Ze to byla uplné zlomova
olympiada

Hyde Park Civilizace, 1. 12. 2018

J7 = Jan Zelezny, trojnasobny olympijsky vitéz v hodu o§tépem

DS = Daniel Stach, moderator potfadu

Mluvéi Jan Zelezny vyuziva prevazné spisovnou &estinu. Nespisovnost pronika do
projevu pievazné v koncovkach adjektiv (napt. bronzovej, mladej zdavodnik, Zdadny
mrize, udélany). | piestoze mluvéi vyuziva spisovnou CeStinu, jsou V replikach rysy
béZné mluvené Cestiny, a to zejména v Casti, kdy host popisuje svou osobni zkuSenost
z olympiady v Soulu. V ukazce se vyskytuji rysy mluvenosti, zejména kraceni
samohlasek ve slovech (napt. myslim, /ikal, uplné). Mluv¢i pouzil jo pro navazani
kontaktu s moderatorem. Mezi dal$i projevy hovorové cestiny mizeme jmenovat

pouziti vycpavkovych slov (napt. no) a pouziti protetického v- (napft. vo).
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4)

DS: Vitejte / preji dobry vecer

MP: Dobry vecer

DS: Co je pro vas / ta nejvétsi zména po navratu do Ceské republiky?

MP: Tak je to zména / jako kdyz jsme se stehovali do Japonska / do Singapuru / lidi
mysli jinak / systém funguje jinak / je to vlastné kulturni sok a je to zvlastni / Ze ho mam
ve vlastni zemi / ale je to tak a bude to néjakou dobu trvat / nez se c¢lovek prizpiisobi /
DS: Je to skok do jiného svéta?

MP: Je to skok do jiného svéta / je to skok do znamého svéta /ale spousta véci se béhem
tech dvaceti let zménila / k dobrému /ale je to porad zména

DS: A jste rad za ten skok

MP: Urcité / jinak bych si ho nezvolil / takze vsichni jsme za to rddi

DS: Riké Martin Pumera / ktery tenhle skok mohl udélat diky tomu/ Ze dostal nabidku
od vysoké skoly chemickotechnologické v Praze

DS: Jaci jsou vasi nano a mikro roboti / ve srovnani s zZivymi mikroorganismy?

MP: Tak mikro roboti maj priblizné velikost bunky / kterou miizeme vidét v mikroskopu
/ nano roboti maji velikost desitky a stovky nanometrii a vlastné je to velikost / kterou uz
nemiiZete videt v mikroskopu

DS: Jeden nanometr je miliardtina metru

MP: Ano / a mikroskop ma rozliSeni maximalné dvé sté nanometru / tudiz mame jiné
techniky / kteryma je miizeme sledovat a viastné je to velikost viru / to znamenda / pokud
mate / tohle by byl virus / tak mame nanomotor podobné velky

DS: Hm / a pokud chcete roboty naucit / jaka tam je vazba na zivé organismy / co si od
nich chcete vzit / protoze vy je nechcete zkopirovat /

MP: Tim cilem / presné tak / neni kopirovat ty zZivé organismy / ale cilem vlastné celého
tadytoho pole je vytvorit umélé systémy / které se budou chovat podobnym zpiisobem /
ale samoziejme uvniti- budou uplné jiné / jo neni to / neni cilem v burice vyrobit mala
kolecka / ktera néco budou deélat / ale mimikovat treba svormink / coz je jakoby pojem
hejna / komunikace mezi jednotlivejma nanorobotama mikrorobotama a podobné

DS: To znamena / Ze to jsou dynamické systémy / které se meni / které reaguji na to / co
se kolem nich déje a které by v idealnim pripade v budoucnu mohli spolupracovat prave

jako mikroorganismy
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MP: Presné tak ano | v budoucnosti by bylo idealni / kdyby ty roboti / které tady mame
zvetsené nasledovali tieba svétlo / zdroj svétla ve velkych hejnech / a pak udélali
nejakou akci / treba néjakym zpiisobem deliver drah / to znamena dodat lécivo

DS: Dodat néjake léky

MP: Hm / a tak dale / pripadné by mohli reagovat na zdroj chemikalie / zdroj paliva /
rozdil mezi téma nanorobotama a soucasnyma nanotechnologiema je ten / Ze soucasné
nanotechnologie jsou staciondrni / jo mate v mobilnich telefonech mdte i v nano ten maj
nano dratky v sobé / a muzete mit koloidni roztoky / které sou staticke / to znamend / Ze
nanotechnologie sou statické / a rozdil vtomhlenctom / Ze vytvdrime dynamické
systemy / které se pohybuji sami osobné idedlné bez naseho prispeni / samoziejmé
nemaji mozky / ale stejné tak jako primitivni organismy néjakym zpiisobem se snazi
néceho dosahnout / to vlastné do nich mizeme zakédovat tuhlenctu funkci

DS: Date jim ten cil

MP: Dame jim ten cil / dame jim ty schopnosti rozeznavat a pohybovat se / brat energii
viastné z toho okoli / jako to délaj bunky

DS: A ten spoustéc té cinnosti to miize byt co vSechno?

MP: Tak spoustec¢ miize byt zména kyselosti v prostredi / muze byt svétlo / miize byt
magnetické pole / miZe byt ste vlastné omezeni vlastni fantazii / miize to byt to / zZe to
rozeznd néjaky virus / néjakou nemoc a najednou to provede néjakou akci jo / to
znamenda ty kédovaci schopnosti jsou prakticky neomezené / a zdlezi na vasi fantazii
a technickych dovednosti / co viastné jste schopni do toho dat

Hyde Park Civilizace, 21. 4. 2018

MP = Martin Pumera, chemik VSCHT
DS = Daniel Stach, moderator potfadu

Mluvéi Martin Pumera pouZiva spisovnou ¢eStinu. Do projevu proniklo pouze par
nespisovnych slovnich tvard, jako napiiklad téma nanorobotama nebo soucasnyma

technologiema.

Opét jsou v projevu patrné rysy mluvené ceStiny, a to zejména ve vyuzivani

vycpavkovych slov (napt. viastné, jakoby) a hojného vyskytu deiktickych prostredk.
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Nespisovné medialni dialogy

Ve dvou z celkového poctu deseti medialnich dialogi se vyskytovaly v hojné miie

nespisovné jazykové prvky. Srovnejte nasledujici ukazky:

1)

DS: Vitejte v Hyde Parku Civilizace/ dobry vecer /

PJJ: Dobry vecer

DS: Petr Jan Juracka kombinuje celou radu dovednosti a celou Fadu oboru / pojd'te se
sezndmit alespon s nékterymi z nich

DS: Pane Juracko / kdo je za vami?

PJJ: Ty jo / no to uprostied / to je trvaly vajicko nebo obal trvalého vajicka perlocky
avlastné to vSechno je Dafnia Hrbacaky / kdyz to ted’ka vidim/ tady to je perloocka
zespodu a todle je pohled dovnitr / to ma takovej systém filtru/ kterym vona vlastné
filtruje vodu a zZere vlastne / Ze jo rasy a dela tim viastné tu vodu Cistéi / kdyz se to
takhle rekne / konzumuje riizny planktonni rasy a tim se vlastné zZivi no

DS: Jak vas tahle perloocka ovlivnila ve vasi kariére?

PJJ: No to ste fakt vybrali dobie no | Dafnia Hrbaceky je druh / kterej sme popsali jako
uplné novej druh pro vedu vroce dva deset ale bylo to radoveé pét let nocnich mir
a stresu protoze ja kdyz sem zacinal viastné s planktonem v roce asi dva pét dva Sest
dva pét na podzim viastné tak sme ji nasli ve vzorku / ja sem si nebyl jistej / co to je /
bylo to divny / tak sem poslal normalné fotku prosté z mikroskopu svymu Skolitelovi
Adamovi Petrouskovi do Belgie / myslim Ze byl v Belgii a za dvé hodiny prisel email / at
mu okamzité posilam vzorek v lihu Ze jo / Ze ho to zajimalo | tam to osegmentoval
a ukazalo se / Ze mame Novej druh a my sme si mysleli / Ze to popiseme / Ze to zabere
mésic dva prdce / ale bylo to fakt pét let / protoze to bylo Sileny vono totiz tu perloocku
vono to md milimetr / a to milimetrovy zviratko viastné kdyz chcete popsat / tak ji
musite rozpitvat a ted’ka noZicku po nozicce z toho vyndavate a ted’ka jako / ja nejsem
ten typ cloveka / kterej by dokdzal si prosté uvarit kavu a ted’ka jako tam tu perloocku
nicit / ale musel jsem / to je fakt jako strasny / tam vzdycky odlitavaly kusy toho zvirete
ale pak vyndate takovejhle filtr takovou tuhle cast / to se divame na zvétseni / ted’ jako
Fadové tak pét tisickrat | Vv tom studiu moznd / a tam vlastné hledate rozdily voproti tém
druhiim jsou uz zndmy | JO a vtipny na tom je Ze ta nase perloocka je vlastné velmi
podobna vlastné jiny perloocce / kterad je uz znama / ale ma uplné jinou DNA / a nekdy

umi vypadat uplné jinak
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DS: Perloocky maji zajimavé viastnosti / jak se dokazi prizpusobit okolnimu prostiedi /
Jjak zareaguje jedna a nasledné druha generace perloocky / kdyz se v tom prostredi /
treba v néjake tuni / objevi predator?

PJJ: Vy ste skvéle pripravenej

DS: Vitejte v Hyde Parku Civilizace

PJJ: Jo / je to tak / prave tadyta perloocka je tim zajmava / mimo jiné / protoze my sme
Jji viastné objevili jenom diky tomudletomu zpiisobu jejich obrany / kdyz se tam objevi
predator / vtomdletom pripade iiaka koretra / to je takovej dvouk¥idlej hmyz | kterej
ma takovy larvicky a ty se vzndSej ve vodé a jsou prithledny | nemusej plavat / protoze
mayj prosté stejnej vztlak ve vodé jako proste nemusej / jako aktivné se snazit plavat /
takZe nejsou videét vitbec a vona takhle jako jenom cihd prosté jakmile perloocka se
priblizi / tak ji sezere / ¢imz to je jako dost nep¥ijemnej predator / protoZe ho nevidite
zejo / a esté blbeé vidéj ty perloocky / takze viastné oni ho cejtéj chemicky / rika se tomu
kairomony / to jsou takovy latky / ktery ten preddtor / aniz by chtél / jako vo sobé dava
védet a ta perloocka ma jako rizny moznosti / kdyz z vas jako cejti / zZe je to ryba / tak
nasledujici generace nékterejch druhii bude vyrazné mensi / protoze ryba vylozené
prosté jo

DS: Chce to velké sousto

PJJ: No proste chce velkou perloocku a jde viastne vylozené vizudlné po tom a mala
spis unikne | a v rychlejch / jesté jako v mensi velikosti / ale kdyz tam je ta nasSe ten
koretra jo / tak to je zajmavy / protoze koretra taky chce jako velky sousto / ale nechce
moc velky sousto / jo / jako Fikd se / zZe je limitovand tim jako jak velkou perloocku
dokdze schramstnout / takze ty vona pak vyrostou strasné rychle a vona ma smiilu

DS: Co to znamena strasné rychle?

PJJ: No rddové jako vo par dni rychlejs / ale vono to déla dost / von ten generacni
cyklus v léte treba trva jako Fadove mésic / tak by treba trval tri tydny nebo dva tydny /
ale to uz sou velky procenta jako aby se to zviddlo / nebo rychle / vona hlavné jako
doroste do veétsich rozmerii / ale velikost je jedna véc a druha veéc je tvar / v nasem
pripadé to ma prosté takzvane jinej morfotyp / jinej tvar / vona to je viastné Perloocka
Hrbackova podle toho Ze je hrbatd / jo a | von pan docent Hrbdcek byl / reknéme
nejvetsi kapacita svyho viastné oboru / naseho hydrobiologickyho / délal neuvéritelny
pokusy a uZasny véci a my sme mu ten druh viastné dali / jmenovalo se to Perloocka

Hrbackova / Dafnia Hrbaceky / ale oficialné to je viastné diky tomu / Ze to je po nem /
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po Hrbdckovi / ale anglickej svét nechdpe / Ze to ma dvoji smysl / protoze je to viastné
hrbac / je to hrbata perloocka

DS: Vy jste mu ji vV uvozovkach dali na kongresu v Treboni

PJJ: Vy ste...

DS: V roce 2009

PJJ: Vy ste skvélej | jo / my sme mu ji fakt dali / a to bylo nddherny / protoze tam byl
vopravdu nastoupenej / celej proste svet ty éesky a slovensky hydrobiologie a vsichni
mu ve stoje zatleskali a ja si to pamatuju do dneska / to byl obrovsky silnej moment

DS: Kolik takovyhle organismusy sebou odvezeme / v okamziku zZe vlezeme do rybnika
a jdeme zase ven?

PJJ: No zrovna tohohle madlo / no taky ne / zalezi jakej mate rybnik jo / kdyby to byl
vopravdu rybnik fidkej / kdy ty perloocky tam vopravdu Zijou / to znamend / Ze tam neni
moc ryb a tém perloockam se tam dari / tak vy spis nez ty organismy naberete todleto /
to je to efipium neboli fedélko / jak se tomu Fika / a to jsou takovy jako maly utvary / ma
to ani ne milimetr / ma to reknéme pul milimetru / plave jich spousta na hladiné / vy si
jich nevsimnete jako zpravidla / samoziejmé néjaky spolknete / ale to nevadi / ono to
vama projde / oni se vylihnou pak tam | kde t0 z vds zase vyjde / ale...

DS: To znamenad, ze my jsme takovej autobus / trosku

Hyde Park Civilizace, 15. 7. 2017
PJJ = Petr Jan Juracka, hydrobiolog a fotograf
DS = Daniel Stach, moderator potfadu

U mluvc¢iho P. J. Juratky nedoSlo k jakémukoliv pokusu o spisovné vyjadfovani.
Pravdépodobné si mluvéi predem urcil, Ze bude pouzivat nespisovny kod. Od zacatku
do konce je vyuzivana nespisovna, obecna Cestina. Nespisovnost se vyskytuje zejména

v koncovkach slovnich tvart, at’ uz jmen, nebo sloves.

Jedna se o bézné€ mluvenou fe¢, v projevu se vyskytuje mnoho ryst mluvenosti. Mluvéi
krati samohlasky v nékterych slovech (napf. tim, myslim). Mnohem napadnéjsi rys
bézn¢ mluvené obecné Cestiny je nadmira vyuzivani protetického v, mluvEéi pouziva
protetické V- v kazdé mozné situaci (napf. vo, vono, vona, vopravdu). V ukazce je
mnoho parazitickych vyrazii a kontaktnich castic, které opét signalizuji mluvenou
¢estinu (napf. no, ty jo, zZe jo, jo, proste, viastné, jako). Mluv¢i také naduziva deiktické

vyrazy (napfi. v tom studiu, ty perloocky aj.).
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2)

DS: Pane doktore vitejte / preji hezky vecer

RH: Dékuju / hezky vecer

DS: Kdy jste naposledy nekomu rekl / Ze je normalni?

RH: Ja to slovo nesnasim / takze pravdépodobné to bude néco kolem piil stoleti

DS: Proc ho nesnasite?

RH: Protoze normalni normalni ja sem pres Sest let délal v protimanZelsky poradné /
atam kdyz prisly ty damy vétsinou / kdyz tam prisli panove tak bud’ tam byli vozrali
nebo si spletli dveie / nebo byli uplné Sileny / ale ty damy rikaly / pane doktore / Feknéte
mi je todle normalni je todle normalni von prijde domii a von si ty boty zuje pravda / ale
von si je nesrovna a pak jde do ty koupelny a tam si ty ruce umyje / ale uz se umy... je
todle normalni je todle normalni / a ja povidam no pani to je strasné téZky normalni je
kdyz chlapecek vyroste v rodiné / kde tatinek prijde domii v§ecky tam zfackuje / voni mu
vypucujou boty / tak chlapecek az vyroste bude povazovat za normalni todle / zatimco
kdyz chlapecek vyroste v rodiné / kde tatinek prijde domii vsichni ho zfackujou / von jim
vypucuje boty / tak pro néj normalni bude todle / normalni je slovo / ktery pouzivame
pro to / co pouzivam / cemu vérim ja / co délam ja / a co je tedy to jediny spravny |
takze rict nekomu zZe je normalni / tak to znamend podle mé / Ze jsem ho vocejchoval / ze
by mi tak vyhovoval na posezeni ke Kafi | ale to je vSecko / to neni Zadny uznani jeho
kvalit

DS: Rika doktor Radkin Honzdk / ktery je dnes vasim hostem v Hyde Parku Civilizace
DS: Na tu medicinu jsem $el s takovou piedstavou / Ze budu obvodni lékai na Sumavé /
nevim proc zrovna na Sumavé / ale tak jsem si to vysnil / Fikal jste pro cesky rozhlas
v roce dva tisice trindct / jak vas ve volbé mediciny oviivnili odbordri z druhé svetové
valky?

RH: Tak nerikej jim odborari / oni se schazeli u nas a ten vodboj tak néjak délali / ale
byli to / tata byl lékarnik a byli to tedy vétsinou doktori zdravotnici a / takZe ja jsem se
pohyboval v tomdle prostredi vod samyho détstvi a bylo to taky uplné samoziejmy / ze
néco z toho budu délat

DS: Pro¢ psychiatrie / rozhodlo spis setkdani s profesorem Vondrdackem nebo
S primarem Pringerem?

RH: Jd myslim spis s panem profesorem / protoze pan profesor Vondracek byl uZasnej
uzasnej predndsejici / on strhnul nejen nas jako Studenty / ale von mel nabity

posluchdarny na svy nepovinny prednasky / a byl to takovej jako jeden z mdla
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polyhistori / ktery sem poznal skutecné s takovym velkym zdbérem / a tak jsme to sli
zkusit / ja sem predtim ten rok pred tim sem fiSkusoval na fyziologii / a tak jsme
S kamaradem $li zkusit co to da kdyz piajdem fiskusovat na tu psychiatrii a uz mi to tak
zustalo

DS: Od primare Pringera jste pred tim dostal pres prsty?

RH: Pan primar Pringer pan primar Pringer mé poucil / ze tedy chirurg ze meé nebude /
to bylo v Rumburku na praxi / kdy on mé / ja sem tam drzel ty haky a von tedy takle tim
pdanem rikal todle prase uz mi na sdal nesmi / ja voni ti chirurgové jsou docela vnimavi /
ja diky vrozeny vade mam vobé ruce levy / takze on to bezpecné poznal no

DS: A vy jste to nejak nerozporoval

RH: Ne jd sem to / mé ta chirurgie na rozdil od rady kolegii / Ktery 5li na tu medicinu
S predstavou / Ze budou velci chirurgové / tak mé ta chirurgie neatrahovala / uz sem asi
vedel ze teda sem nemehlo

DS: Je néjaky takovy? Je v psychiatrii néco nalinkované?

RH: Bohuzel ta psychiatrie jde smérem k nalinkovanejm / dneska se tomu rikd vznesené
guide line / v§ichni mluvime americkou reci a to je / to by byl jeji konec / to by byl jeji
definitivni zmar / protoze vty psychiatrii musite / ja myslim i vty mediciné musite
pocitat s tim / ze kaZdej je trosku jinej | kaZdej je sviij a vy se s nim musite domluvit jako
s clovekem a ne jako s nositelem choroby

DS: Ve svoji knize na hranici Zivota a smrti piSete / naskocil jsem do psychiatrii tak
akorat / kdyz se ten beznadéjny a zapominany obor zacal totilné menit / jakeé byly
zacatky tady v Ceskoslovensku / kdyz ste do toho viaku naskocil?

RH: To bylo uzasny / protoze | my sme kdyz sme zacinali tak / v podstaté ta psychiatrie
méla prvni psychofarmaka / to bylo fromazin a jeho pét kamaradii a prvni
antidepresivum a...

DS: To byl doktor Hanzlicek z Bohnic?

RH: Pan docent Hanzlicek / to bylo no to bylo vsude tady celkem co sme méli ale / pan
docent Hanzlicek kdyz sme méli vodkrouhdno tedy na ty toho fiskusovani / c¢tvrty paty
rocnik / tak pan docent Dobias rikal / kluci tady uz nic nenajdete jdete za Hanzlem do
Bohnic / tak sme $li do Bohnic a von byl naprostej rapl / jednak mél prisernou bednu /
tam mél naskladano neuvéfitelnejch znalosti a za druhy to byl takovej / von si na ten
sviij jeden z téch dvou pavilonii natahal vsecky nejagresivnejsi muzsky z celyho toho

arealu a ekl / Ze do t7i mésicii z toho udéla oteviené oddéleni a jak rekl / tak ucinil
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Hyde Park Civilizace, 7. 4. 2018
RH = Radkin Honzak, psychiatr
DS = Daniel Stach, moderator potfadu

Mluv¢i Radkin Honzdk se vyjadiuje zejména nespisovnou, obecnou cestinou.
Nespisovnost slovnich tvart se projevuje zejména v koncovkach adjektiv (napt. #Zasnej

prednasejici, takovym velkym zdaberem, neuvéiitelnejch znalosti).

Mluvéi hojné vyuziva také obecné Ceskd slova s expresivnim zabarvenim. Jedna se
0 nasledujici substantiva nemehlo = ob. expr. neobratny ¢lovék, nemotora, neSika
(SSIC), rapl = ob. expr. potrhly &lovek, potfesténec (SSIC), prase = piirovnani
(nesikovny). Expresivita je patrna také v pouziti slovesa ocejchovat. V tomto spojeni
podle SSIC cejch = na néco upozoriiujici oznadeni osoby. Mluvéi sloveso vyslovil

S protetickym v, jehoz pouziti je typické pro bézn¢ mluvenou fec.

V ukazce se vyskytuji spisovna slova, kterd jsou povazovana za knizni. Jako naptiklad
zmar = poné&k. kniz. zkaza, zhouba, zahuba (SSJC), vypucovat = pongk. zast. vyCistit
(SSIC). Zajimavé je slovo fiskusovat, které bychom ozna¢ili jako slangovy vyraz
Z oblasti mediciny. Podle SSIC se jedna o zastaraly medicinsky slangovy vyraz byt
fiskusem = dodé€lava medicinu a ptitom fiSkusuje. Mluvci pouzil také odborné terminy,

jako naptiklad psychofarmaka, antidepresivum apod.

Ve vySe uvedené ukazce se siln€ projevuje mluvend ceStina. MluvEéi v nékterych
slovech zkracuje samohlasky, zejména je tento jev patrny u sloves vyjadiujici jeho
osobni postoj k dané skutecnosti (napt. nesnasim, myslim, rikam), ale také u nékterych
demonstrativnich zajmen (napt. tim). Dalsim jevem je nadmérné hojné vyuzivani
protetické hlasky v (napt. von, voni, vobé, vodkrouhdno). Koncovky sloves jsou
hovorové (napt. dekuju, vypucujou, zfackujou). Jednou dokonce host oslovil moderatora

.6

frazi ,, tak nerikej jim odborari*“, z které je patrné, ze moderatorovi tyka.
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3.1.2 Show Jana Krause

Dalsim pofadem je Show Jana Krause, tento porfad jsme vybrali jako prototyp
zabavného dialogu (tzv. talk show). V zabavném typu medialniho dialogu, jehoz

primarnim cilem je pobavit divaky, o¢ekdvame miseni spisovné a nespisovné Cestiny.

Nejprve jsme piepsali jednotlivé medialni dialogy. Kazdy dialog ma pfiblizné pét
minut, nékteré rozhovory byly z divodu nadbytecnosti a opakovani jevi zkraceny.

Vzdy se jedné pouze o vybranou ¢ast z poradu Show Jana Krause.

1)

JK1: Damy a panové nasim dalsim hostem je Jirka Kral

JK1: Ja sem rekl Jirka Kradl / protoze to se tak u vas pouzivd nebo je to s tim spojeny |
| kdyz vy ste asi Jiri ne

JK2: Sem Jiri

JK1: No

JK2: Ale pouziva se Jirka Kral

JK1: Pouziva se Jirka Kral / Jirka Kral je vilastné ikona ¢eskyho youtuberismu / jeden
Z otcu zakladatelii se bude Fikat jednou

JK?2: Jezis to doufam / zZe ne

JK1: Ale je to tak ale / patrite k ty prvni generaci

JK2: Prvni

JK1: Prvni a velmi uspésnou ste takovej youtuber rekordman ted’ko kuriozni je Ze Jirka
dosahl milion / milion odbératelii

JK2: Ano

JK1: A Vv tu dobu ozndamil taky Ze konci / coz mezi jeho fanousky a Sirsi verejnosti
vyvolalo velkou pozornost / a néktery lidi sou z toho vzruSeny ale Jirka Kral ne

JK2: Ja z toho uplné vzrusenej nejsem / to je pravda ale spadl mi kamen ze srdce

JK1: Spadl vam kamen ze srdce / ale tak ja to trosku chapu / protoze vono to je docela
Fehole / to co ste délal ne

JK2: No sem rad ze to takle rikate

JK1: Vy ste to d’al od kteryho roku takovych vosm let

JK2: Dva tisice dvandct Sest let

JK1: Sest let no/ to znamend / kolikrdt tejdné ste tam daval tak prispévek
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JK2: No od roku dvatisicetiindct sem do toho Sel naplno / a tam sem si rekl Ze chci
davat kaZdej vsedni den video

JK1: KaZdej vsedni den

JK2: JO a mam tam tisic dvésté videi na Youtubu no / jenom u sebe na kandle / a pak
sou samoziejme videa ktery sem tocil dalsim youtuberim / kde sem hostoval

JK1: Kde ste hostoval / ale musime vam rict aby sme na to ndhodou nezapomnéli / ze
ste zorganizoval nekolik taky charitativnich akci / kde se vybraly penize na nemocnice
nebo na takovy boholiby ucely

JK2: Ano

JK1: Coz vas samoziejme cti ale tady kdyz rikate denné / tak ja si totiz umim predstavit
/ tam je totiz pro mé jedna uplné zhoubna predstava zZe z velky casti ¢lovek toci sebe
nebo

JK2: A jesté navic sam / nastésti je pravda zZe ja sem jako nenatacel / kdyz sem mél
Spatnou naladu snazil sem se nenatacet videa / protoze pak by to na ty lidi piisobilo
Spatné

JK1: No to je esté tahleta esté si hlidat jak c¢lovek vypada

JK2: Tak presné tak / to natoci / pusti si to a Fekne tak to nejde / no ale zase ja tam sem
svij Vystupuju pod svym jménem

JK1: To je pravda / to je pravda

JK2: Ja sem mohl natocit i video kde sem mohl rict hele dneska to je na prd

JK1: Ja vim ale vy mate...

JK2: Dneska mé to prosté nebavi

JK1: Takovej $t’astnej design bych rekl / zZe ste takovej lidem piijemnej | milej /
zdvoiilej | vono se to vod gy doby taky trosku zvrhlo / voni dneska uz ty youtuberi sou
takovi jako brutdlnéjsi

JK2: No je to ¢im dal tim horsi

JK1: No ale tak vy uz ste staroyoutuber Ze jo

JK2: Ex

JKI1: Ale u vas ty déti se na to mohly divat ty rodice byli spokojeny / protoze kdyz se
divaly na Jirku Krale / tak nehrozilo néjaky zveérstvo Ze jo / a na druhou stranu byste to
musel natocit vidycky a pak jesté to upravit sestiihat / dat tomu hudbu / s tim je prdce
Sileny a ted’ko kaZdej den to délat to je néco strasnyho

JK2: Na zacatku to bylo dost ndrocny a jesté sem pri tom chodil do prace / takze

vlastné po vecerech jsem natacel / do noci strihal /v praci potom nahraval to video na
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Youtube a potom sem ho vlastné v pribéhu prdace vydaval / coz bych tady asi nemél
Fikat ale fidak mé to prochdzelo

Show Jana Krause, 12. 9. 2018
JK2 = Jiti Kral, ¢esky youtuber
JK1 = Jan Kraus, moderator potradu

Pro promluvu Jifiho Krale je typické miseni spisovné a nespisovné Cestiny. V ukdzce se
vyskytuje neutralni slovni zasoba a slovni tvary, ale také mnoho ryst hovorové ¢estiny.
Mluvenost se projevuje zejména vycpavkovymi slovy (napf. no, proste, vlastné),
vyslovnostnimi redukcemi ve slovech (napf. sem, esté), piiklonka sem se v jednom
pripadé objevila na zacatku repliky, coz je povazovano za nespisovné. Mluv¢i vyuzil
hovorovou koncovku —u v 1. os. singularu maskulina (napf. vystupuju). DalSim
napadnym rysem je redukce samohlasek v nékterych slovech (napt. jezis, uplné, rikat)
a pomérné ¢asté vyuzivani protetického v- (napf. vono, voni, vosm). Moderator vyuzil

hypokoristikum Jirka pro osloveni svého hosta.

Nespisovna cestina se projevuje prevazné v koncovkach adjektiv (napt. ceskyho
youtuberismu, kaZdej vsedni den, takovej p¥ijemnej). Déale u zajmen, u kterych doslo
k nedodrzeni shody koncovek zajmena se substantivem v neutru pluralu (napt. videa,

ktery), nespisovnost se vyskytuje také v ptislovcich (napt. tejdné, tedko).

2)
JK: Jak dlouho ste Zenatej?

LM: Tak teprve od unora no

JK: No tak to jeste musime pockat

LM: Tak kazdy manzelstvi ma prvni rok

JK: No ne tak do toho roka to nebereme tak uplné

LM: Dobre / souhlasim / ale ona vidycky Fika / ty jak neumis zpivat tak to musis umlatit
prachama / takze ja to tak vnimam / Ze ja se radsi urvu z viastniho zisku / aby byla show
JK: Ano ano

LM: Takze se snazim prosté / aby ty lidi byli spokojeny / aby treba / nékdy
V budoucnosti prisli znova

JK: To voni néktery / kdyz délaj ty zpévici / tak na to potrebujou sponzory dokonce

LM: To ja nemdm sponzory / ja si to platim jako sam
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JK: No ale néktery na to shdanéj sponzory / protoze ¥ikaj / Ze to jinak nedaj dohromady
nebo co

LM: Ja si to platim sam

JK: No tak to vas / to vas cti / no tak diilezity je / Ze na to mate abyste si to poridil

LM: No ne / moment / ja na to mam / takle ja cejtim obrovsky vdék jako divikim sem
vdécnej / Ze viastné mi to umoznili Ze jo / kdyby nechodili

JK: Tak to nejde no

LM: Tak bych nemohl délat ty ty

JK: Tak to my z divadla zname dobre

LM: Takze dekuju strasne moc / vypada to / ze i pristi rok bude plno

JK: Ano

LM: Cemusz teda zacindm pomalu vérit a / strasné se na to tésim

JK: No tak vy byste to mohl mit naopak pravidelné ted’ko / ze byste delal v urcitym
obdobi v roce takovou sérii koncertit / no ale bude to zase téZky / protoze von kaZdej rok
to budete muset udélat jako jinak

LM: Ja si myslim Ze uz sem jako / Ze uz se jako bliZim tomu stropu / Ze uz / klasicky jsem
vycerpal vSechny ty napady / ktery jsem nashromazdil za tech dvaactyricelet

JK: Jo? no tak musite jit po technickejch novinkach

LM: Jo? Po jakych treba?

JK: Nevim / uméla inteligence

LM: Jediné / ze by néjaka prosté technologie mé naucila zpivat / kdyby nékdo néco
takovyho vymyslel / to by byl posun samozrejmé / ale...

JK: Pockejte / to nemusite mit moderniho technologii to je starej podvod ze se zpivalo
na playback ze jo ale...

LM: No jo ale ja neumim zpivat ani na playback

JK: A dneska voni vas doladéj zvukari zZe jo

LM: Ja sem to zkouSel a u mé to nefunguje

JK: Vy zpivate tak blbé / zZe to ty stroje vitbec | tak to bysme mohli zpivat spolu leda hele
JK: Ale to ja mam jesté vetsi trauma / ja byl jako dité presvédcenej / Ze zpivam tak
krasné / Ze mi to vsichni zavidéj

LM: No to je nebezpecny

JK: A kdyz vsude rikali nech toho a i doma mé vokrikovali / tak sem si Fikal / to je
jenom z &y zavisti / tak ja Sel do jiny skoly do jiny budovy zpivat / tam sem se prihlasil

do krouzku / do sboru a voni mé vyhodili jedinyho 7 toho sboru a kdyz mé Michal
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Pavlicek kdysi psal predstaveni muziku / tak mi vikal ty budes zpivat ve sborech a ja sem
vikal / Michale nevim / no ve sborech / budete tam délat sbory / ja Fikam nevim / mam
s tim blby zkusSenosti a pak sem rdd tam byl ve sboru / jesté s kolegama hercema vsichni
/ a von za chvili prisel a vika / Honzo sorry / vypadni / takzZe to rad pozndavam kolegu
takovyho no / prosim vas rikal mi nékdo / ze vas videl v kasinu nedavno

Show Jana Krause, 5. 12. 2018

LM = Leos Mares, ¢esky moderator, herec a zpévak
JK = Jan Kraus, moderator poradu

Z hlediska morfologicko-lexikalniho rozboru pronikaji do projevu nespisovna slova
a slovni tvary. Nespisovnost se projevuje nejvyraznéji u adjektiv, mluvei téméi ve vSech
piipadech pouzivaji typicky obecnéleské koncovky (napt. jedinyho sboru, blby
zkuSenosti, starej podvod), dale také v koncovkach substantiv (napf. kolegama,
hercema). Substantivum prachama bylo vyuzito s obecnéeskou koncovkou, navic
I samotné slovo je povazovano za obecnéCeské. Nespisovnost pronikla i do slovnich
tvarGi dalsich slovnich druhi, jako naptfiklad zajmen (napt. néktery zpévaci), sloves

(napt. delaj, cejtim), ptislovci (napt. ted’ko) a Castic (napf. prej).

3)

JK: Vaclav Kopta / nebudu tady vysvétlovat / zZe je to Cesky herec / ale taky to neni tak
dlouho / co jste tady byl / asi tri roky

VK: Je to strasné dlouho / tii roky

JK: TFi roky / ale co je zajimavy / vy ste mél ted’ tancit Ze jo ve stardancu / a vSude sem
cetl / zZe ste néjak se zranil

VK: No

JK: Takze tancit nebudete

VK: No /ja vam to samoziejme rad vysvetlim / nejdriv predam darek / abych si pojistil
| dalsi navstévu v tomto poradu

JK: Ano / déekuju

VK: Posledné ste dostal historicky autobus / toto je vilajecka klubu

JK: My sme tady posledné probirali ty autobusy

VK: Prave

JK: To je vlastné néco mezi konickem a onemocnénim / Ze jo

VK: Ted uz je to onemocnéni
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JK: Ted uz je to hotovy

VK: No pokud jde o ty moje tanecky / ona je to takova...

JK: Co se stalo?

VK: Takova tragikomicka situace / jak je u me dobrym zvykem / ono se stalo to / Ze
vlastné v den prvniho tréninku / jsem vykrocil levou nohou a hned jsem si na ni zlomil
prstenicek /

JK: No

VK: Do ty doby ani nevite / Ze mate prstenicek na noze

JK: No / ten je u me takovej uplné utlacenej [ N0

VK: No / u mé uz definitivné / a je zralej ted na plastiku / predstavte si / zZe jsem se
Ctecimi brylemi vybéhl ze sprchy / nevim / proc jsem se sprchoval s brejlema / nicméné
Spatny odhad vzdalenosti ...

JK: Ste chtel vidét tu vodu / ne?

VK: Nevim / nevim

JK: Jestli tece

VK: Jestli tece / ale bez sSnorchlu / mél sem jenom cteci bryle / no a prosté sem si zlomil
prstenicek o pelest postele / takova ta strasné trapna prihoda / kdy to hrozné boli a v tu
vterinu vite / Ze vaSe ucast v této prestizni soutézi je ohrozena / takze to byl prvni den
tréninku / o mésic sem to musel odlozit

JK: Aha

VK: Vsichni tancili / vSichni uz sbirali zkuSenosti / a obrusovali podpatky svych strevicii
/ zatimco ja jsem si léCil tuto trapnou zlomeninku / no a s tim mésicnim spojenim jsem
zacal potom dohdnét

JK:Jo/jo

VK: No a to vite / ve triapadesati a s mymi kily dohanét mésicni zpozdéni je pomérné
narocné / a jak jsem se pozdeji dozvedel / ja sem si ulevoval od bolesti tim / Ze jsem
pretézoval tu druhou nozicku / a tam sem...

JK: No bodejt kdyz ...

VK: No to ja sem nevedel v tu chvili / Ze se Fitim do propasti / ale tak enormné jsem se
snazil se svou tanecnici Janou Zelenkovou o to / abych dohnal tu ztratu / Ze sem
I opomenul signaly svého téla / a mé uz se zacala délat / na tom stehennim zprimovaci /
fo vite ze...

JK: Vy tam mate vzprimovac?

VK: Ja ano /ja ano
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JK: Takhle / jakozZe vam vzprimuje stehno?

VK: Ja sem to uvedl spravné / stehenni zprimovac

JK: Ja se jenom ptam

VK: Takovy erektor / vo kterym viastné ani nevite / Ze ho mate

JK: No / to ja vopravdu nevim

VK: No / nechte si ho pri pristi prohlidce...

JK: Ja sem prozil zivot s povolenejma stehnama

VK: No prave / a to prave stary kolena potiebujou dobré vzprimovace /

JK: Aha

VK: To je moje teorie / ja mel partnerku na zadech v mirném potrebu rozkrocen / sem
ohrozil sviij zpFimovac a on se nakrknul a prasknul / no

JK: A vam prasknul primo vzprimovac?

VK: Primo vzprimovac / ¢eStina je nadhernd

JK: Ale prosim vas / ja sem se moc pobavil / vy ste nekde popisoval / jak ste si koupil
dovolenou na Madaire

VK: Ano

JK: A vy ste tam zminil / Ze ste netusil / jaky tam je letisté

JK: Ne / pockejte / to mé vedlo k tomu / Ze ja sem si to nasel / to letisté /

VK: No

JK: A dal sem si to / a Fikal sem si / Ze se vas na to zeptam / tohle je letisté Madeira /
kam vy ste si koupil dovolenou / Ze jo

VK: No jasné

JK: Tak vy ste mozna prozil néco podobnyho / jako co ted’ tady uvidime

VK: Ja se omlouvam / ja se tam divat nebudu

JK: Ne?

VK: Ne/ja sem se...

JK: Proc ne?

VK: Ty vole

JK: Podivejte / hele / no ale voni Fikaj / ze to tam je skutecné pFiznacny pro ty letadla /
ze / ale tendle pristadl

VK: Todle je naprosto ukdzkovy hladky pristani

JK: No / ale voni jeste / tamdle dalsi se bude pokouset / ne ale tam je to vopravdu tak
VK: Strasny

JK: Tam se néejak toci vitr
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VK: Toci? Ja mam pocit / Ze tam sou vSechny vétry sveta / tam cekaj V zdloze na to / az

Kopta poleti na dovolenou

Show Jana Krause, 10. 10. 2018
VK = Vaclav Kopta, ¢esky herec a muzikant
JK = Jan Kraus, moderator poradu

Mluvéi kombinuje spisovny a nespisovny jazykovy kod. V projevu dochazi
k jazykovému managementu. Mluv¢i napiiklad pouZije jedno slovo nejprve ve
stylisticky neutralnim tvaru bryle, pozd¢ji vSak vyuzije jeho obecnécCeskou podobu
brejle. Nespisovnost se projevuje ve slovnich tvarech adjektiv (napt. strasny, utlacenej),

dale také ve tvarech zajmen (napft. todle, tendle) a sloves (napt. Fikaj, cekaj).

Opét je v ukdzce mnoho znakit mluvené cestiny. Mluvei vyuziva parazitické vyrazy,
velmi typické je také zkracovani samohlasek ve slovech, pouzivani hovorovych vyrazi

(napt. jo) a slov s hovorovou koncovkou (napt. potiebujou).

4)

JK: Damy a panové / nasim dalsim hostem je Ota Petrina alias Marpo / miizu vam rikat
Oto nebo Marpo

M: Jak chcete / co vam bude prijemnéjsi

JK: Dobre /ja bych zkusil to Oto / protoze Marpo / nevim jak se to sklonuje

M: Tak to bude jednodussi Oto

JK: Rad bych vam vek /i kdyz mozna se vam to nebude zdat patiicny / ja ohromné
obdivuju vaseho otce / velkyho ceskyho muzikanta / rockera a nécim i takovyho clovéka
| kterej demonstroval urcitou miru nezavislosti / ktera nebyla ve svy V jeho dobé zvykem
/uz jen tim / Ze meél dlouhy vlasy a ja sem miloval jenom to / kdyz on nékde vystupoval /
tak ja sem miloval zabéry na komouse / protoze oni se na néj koukali / jako kdyby tam
byla skodna / von jak mél dlouhy viasy a hral na tu kytaru a byl to predni kytarista /
vynikajici / ale vy moznd mate inklinaci K ty nezavislosti po ném / ne?

M: Mam to tak no

JK: A vy ste byl rapper / ale dneska uz nejste tak uplné rapper podle sebe

M: My uz jsme kapela ted’/ ale ja to mel vidycky / tata byl takovej mij mentor no / Ze ja

sem vod néj nasaval i obecné / takovy to chovani k lidem / jak ma clovek ziistat nohama
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na zemi v &y branzi / i kdyz tdta se v ni skoro vitbec nepohyboval / protoze to nemél rad /
Jja taky viastné nikam nechodim / ja sem radsi doma

JK: To chapu

M: Kdyz to / kdyz nehrajem ale...

JK: A my si tady dneska ukdZem / jak to vypada / kdyz hrajete / protoze nemiizeme
minout / Ze ste vyprodal O? arénu tieba / Ze jo / tady to mame ne? je to z toho?

M: Jo / mélo by bejt

JK: No / tak to je takova ukdazka / to bylo kdy?

M: V kvétnu

JK: Tak prosim vas / to samo o sobé je ohromnej pocin / jenom jaksi mit tolik fanouski
/ aby vam prisli / aby prisli / koupili si listky / pripravit ten koncert / jak dlouho ste tomu
venoval?

M: Todle trvalo rok a pil ty pripravy

JK: Rok a piil

M: Jako rok a pul sou takovy ty zacdtecni pripravy / to neni zas tak jako hrozny [ ale
zhruba uz takovych sedm mésicii Sest mésicii pred tim jsme se kviili tomu schdzeli skoro
denné vesmés

JK: Hm / a vy mate ty texty takovy vostry / coz se mi libi / takovy nekonformni bych ekl

Show Jana Krause, 19. 9. 2018

M = Marpo (vlastnim jménem Otakar Pefina), Cesky rapper
JK = Jan Kraus, moderator potadu

Pro projev mluvciho jsou typické spiSe kratSi repliky, v kterych misi spisovnou
a nespisovnou ceStinu. Nezaznamenali jsme Zzadny nespisovny tvar substantiva,
markantnéj$i vSak byly nespisovné koncovky u adjektiv (napt. velkyho Cceskyho
muzikanta, ohromnej pocin). U sloves se objevilo vynechavani posledni hlasky (napf.

nehrajem, ukazem) a obecnéCesky tvar slovesa byt (bejt).

5)
JK: Jak se mate Sagvane?

ST: Mdam se vyborné / dekuju | jsem trochu nastydlej / ale dobry
JK: Jo?
ST: Jo

JK: No méli bysme asi Fict / vy ted’ko jezdite s téma détma rdje po haldach / ze jo?
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ST: Ano

JK: Ale tak ja pamatuju...

ST: Zaciname / zaciname / chystame turné / zaciname ted’ko ve Zliné

JK: No ale jak dlouho se to hraje?

ST: Devet let

JK: Devét let / ja si pamatuju / kdyz se zac¢lo / voni se vam posmivali / zZe jo

ST: Hrozné se mi posmivali

JK: Ze to bude blby

ST: No / davali nam tak dva mésice a...

JK: Dva mésice

ST: A vono se to zménilo / doba se zménila Ze jo / tenkrat to bylo takovy / jakoZze to bude
blby a divnej autor a divny pisnicky a dneska autor dostdva vyznamendani ze jo

JK: Pockejte / ja sem kultivovany rocker / cili ja tohle neposloucham / ale mam k tomu
ohromnej respekt a tctu

ST: No je to...

JK: Tak poslouchaj to mraky lidi sou z toho §fastny | milujou to a Michala Davida
milujou a jeho pisnicky milujou / tak ja nevim / pro¢ se pak hroutéj | Z toho ze ma dostat
vyznamenani

ST: Tak ja sem na tom uplné stejné jako Michal David / zZe jo / ja takovej barovej
povalec / kterej to napsal muzikal a najednou mu to slape a deset let / a dneska viastné
diky tomu i produkuju / ale vona to je vlastné spousta véci vokolo prdce / ktery nikdo
nevidi Ze jo / ale tak

JK: Pockejte / tak vy ste se sam definoval jako barovej povalec

ST: Tak v &y dobé / a mé to vyhovovalo / ta doba byla viastné takova / ze ja kdyz sem
vystudoval konzervator a bylo mi sedmndct / sem natocil prvni film

JK: No pozor / tak to byly ale pecky

ST: To byly pecky

Show Jana Krause, 24. 10. 2018

ST = Sagvan Tofi, ¢esky herec, zpévak a model
JK = Jan Kraus, moderator poradu

Projev mluvéiho je velmi hovorovy. Hovorova ceStina se vyskytuje hlavné

v koncovkach sloves (napt. dekuju, produkuju, milujou). Mluvci vynechédva nékteré
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hlasky ve slovech, a to zejména pocatecni hlasku ve slovese byt (napi. sem). Dale je
patrné naduzivani parazitickych a vycpavkovych slov (napf. viastne, Ze jo, no).
Nespisovnost se nejvice objevuje v koncovkach adjektiv (napt. takovej barovej povalec,
divny pisnicky).

6)

JR: Ano / stalo se mi / zZe jsem si byl pripravit lyze na sezonu / u bazénu v Podoli je
takova néjaka ski servis nebo jak se jmenuje / tak jsem tam prinesl ty lyze a tam byly
dvé dva pulty u jednoho stal pan / kterej néco delal a u druhého pani / kterd prijala
moje lyze / tak jsem s ni konverzoval a / vona mée napsala ten listecek Ze jo / Ze budou
pozejtii hotovy a ja sem prechazel k tomu pdanovi / nebo kolem toho pana a ten mé
zastavil a rikal / clovéce ja vas tak posloucham / vy mdte moc hezkej hlas / vy byste
mohl mluvit do radia

JK: Rikal?

JR: Rikal / loni to bylo / a ja sem ¥ikal / bezva / dobrej ndpad / piijdu to zkusit /
samozrejmé jak jinak Ze jo / a vySel sem ven a neuSel sem ani deset metrii / ten pan
vyletél z tech dveri / takle sepjal ruce a rikal / prominte manzelka mi ted’ Fikala / Ze uz to
delate / ja sem val / miizu?

JK: Jo / to je pro vas / mé zaujalo / to bylo vloni a vy ste si daval opravovat lyze na co?
JR: No na lyZovani

JK: Jo

JR: Hm

JK: Vy porad lyzujete?

JR: No / uz bych nemél / myslite?

JK: Ne / tak vono jde taky / tak vono po roviné muze clovek porad jezdit / ale kde jako
lyzujete?

JR: Ja radsi z kopce

JK: Kde jako?

JR: Tak / i v tuzemsku / ale nejradeji v Alpach

JK: Tam jsou nékde rovinky?

JR: Proc¢ rovinky? Ja jezdim z kopce / vy byste mé netipoval na / Ze miiZu jezdit z kopce?
JK: Ne/ne

JR: A proc ne jako?

JK: Nevim / néjak mi to prijde divny jako /
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JR: Figura nebo co?

JK: Ne / Ibsdk na sjezdovce / divny / ja nevim / ¢im to je

JR: Si nepamatujete sjezdare / kterej se jmenoval Rosi?

JK: To si pamatuju / Rosiho si pamatuju

JR: Tak to uz je blizko

JK: No / ale Rosi a Rosdk / to je jako nebe a dudy

JR: No

JK: Rosiho si pamatuju vyborné / vy ale nezijete v Praze / Ze jo? Vy Zijete kousek vod
Prahy

JR: Kousek vod Prahy no

JK: A proc?

JR: No/ja v podstaté pochazim z takovy maly / jednou sem rekl vesnice a ti...
JK: No to ne

JR: Ti rodaci potom na mé byli zIi / tak ne / z malyho méstecka na Hané

JR: Takze ja sem se v podstaté obloukem vratil do podobnych pomériu

JK: Ale kousek vod Prahy

Show Jana Krause, 31. 10. 2018

JR = Jan Rosék, ¢esky televizni a rozhlasovy hlasatel a scénarista
JK = Jan Kraus, moderator potradu

Mluveéi pouziva zejména nespisovnou ceStinu. Nespisovnost se projevuje zejména
v koncovkach adjektiv (napt. hotovy lyzZe, takovy maly vesnice, hezkej hlas, dobrej
ndpad) nebo zajmen (napfi. kterej). V projevu je mnoho rysi mluvenosti, jako napiiklad
redukce samohlasek zejména u sloves (napt. nevim, jezdim, pochdzim), dale pouzivani
hovorovych koncovek u sloves (napt. pamatuju). Projev je plny parazitickych ¢astic

(napt. no, ze jo). Mluv¢i hojné vyuziva protetické v- (napt. vod).

7)
JK: Mate z toho néjaky pouceni pro mlady?

MB: Pro mlady z toho mdam pouceni / Ze myslim si ze kdyz clovék zacne néjakej vztah
brzy v mladi okolo ty dvacitky

JK: Ja zacal kolem ctyricitky / no dal

MB: Ze uz by v ném mél setrvat uz jako na furt

JK: Ze by mél / ze by nemél
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MB: Mel

JK: A proc?

MB: No protoze si myslim / Ze kdyz to porad potom zkousite znova a znova / Ze uz je to
JK: No dobre / ale vy ste ve dvaceti byla stejna jako ve ctyriceti?

MB: Absolutné viibec ne

JK: No tak prave

MB: Ale kdybych se tenkrat vdala / tak bych to nevédéla / tak bych zustala jako
Vv takovym tom...

JK: Ale to si jenom myslite

MB: Myslim si to jenom?

JK: To kdybyste se vzdala / tak byste zjistila / Ze ste se pletla

MB: Zeny mé moznd pochopi / jestli znéte tu reklamu mistr Proper

JK: Mistr Proper?

MB: Ten kreslengj

JK: No

MB: Vite kterej? Takovej ten krdsnej

JK: No ma tady takovej ten trojithelnicek

MB: No tendle

JK: No takova figurka

MB: No jasné no

JK: Pro déti no

MB: No prosté takovej figurka pro déti takovej velkej svalnatej pleSatej krdsnej mistr
JK: No pockejte / vy ste to vyjmenovala / velkej slavnatej svalnatej plesatej krdsnej
MB: No ano kreslenej / ten se mné libi takovejhle

JK: No téch je malo

Show Jana Krause, 14. 11. 2018

MB = Mahulena Bocanova, ¢eska herecka
JK = Jan Kraus, moderator potadu

Mluv¢i vyuzivd zejména nespisovnou cestinu. Repliky jsou pomérné kratké, typické je
fetézeni nékolika adjektiv s nespisovnymi koncovkami (napt. takovej velkej svalnatej

plesatej krasnej). Témér vsechna adjektiva vyskytujici se v projevu jsou pouzita
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s nespisovnou koncovkou. Mluv¢i vyuzil obecnééeské piislovee furt = ponckud zast.

ob. neustale, porad (SSJC).

8)

JK: Pan Jaroslav Svoboda je nas poveéstny imunolog cesky / hvézda imunologie doslova
/ voni vam prezdivaji / to vite

JS: No /ja nevim jak vseljak mé prezdivaji

JK: Slysel ste to / ale jako lichotivé vam piezdivaj / Ze jo / Dr. House vam Fikaj

JS: No tak ja nevim / vod doktora House se lisim asi tim / Ze ja si myslim / Ze jednak se
chovam slusnéeji k lidem i K pacientiim i ke kolegiim / jednak to nemdam komu predavat
moc ty zkuSenosti / a jednak nedisponuju téma litZkama jako von / takze takovym
krdsnym voddélenim jako md tam v tom $pitdle v Prinstonu

JK: To nemate

JS: No to nemam

JK: Kdybyste to mél tak strucné zjednodusit do toho / co byste tak rekl lidem jaksi
V ramci vasSich poznatkii / co by méli treba omezit / nebo co naopak by méli posilit

JS: No to je u kaZdyho trosku jinak

JK: Jo?

JS: To je praveé ten kumst

JK: A co treba u mé byste doporucil?

JS: Uvas? Tak ja o vasem zdravotnim stavu nic nevim /10 takovej vodhad jenom / Ze jo
JK: Ja taky ne

JS: To je princip toho pienosovyho faktoru / a zjistilo se / Ze u lidi / ktery maj néjakej
zhoubnej nddor / zZe mnohem ucinnéjsi je tendleten extrakt z tech bilych krvinek vod
pFibuznyho clovéka toho nemocnyho a dokonce to nemusi byt pokrevné pribuznej / a ze
to miize bejt prosté nékdo s kym prosté Zije ve spoleény domdcnosti /

JK: Jo takhle

JS: Takze ted’ se bada a zda se / Ze je to prosté dany / Ze oni maj spolecny strevni
bakterie / uplné stejny / protoze maj stejnou kuchyni

JK: No / to sem myslel

JS: Stejny to / no a tim padem vlastné / viastné je mnohem ucinnéjsi ten prenosovy
faktor od toho darce / ktery s tim clovekem Zije

JK: No a z toho vyplyva nas spolecnej objev / ze s nékterou Zenou miizete bejt zdravej

a s nekterou nemocnej
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JS: Ano / presné tak
Show Jana Krause, 21. 11. 2018

JS = Jaroslav Svoboda, ¢esky imunolog
JK = Jan Kraus, moderator poradu

Mluv¢éi pouziva nespisovnou ¢estinu, kterd se projevuje zejména v koncovkach adjektiv
(napt. takovej odhad, néjakej zhoubnej nador, piibuznyho nemocnyho cloveka), ale
také sloves (napt. maj). U slovesa byt i vkofenu (napt. bejt). Nespisovnost se
neprojevuje pouze Vv koncovkach substantiv (napi. lizkama), ale také v lexiku, jako
naptiklad kumst = zast. ob. a exp. uméni, zvlastni dovednost (SSJIC). Projev je velmi
hovorovy. Mluvéi hojné vyuziva protetické v- (napt. vod, von, voddélenim), dale je
projev plny vycpavkovych a parazitickych slov (napft. no, viastné, ze jo). Velmi typické

je také kraceni samohlasek (napft. zdravotnim, nevim).

9)

JK: A co je feta?

ZP: Feta je sejra

JK: Feta je sejra?

ZP: Jasné

JK: Jako viude je k mani?

ZP: Vsude / Feckej / se dava na Sopak

JK: To je to / co se dava na Sopak?

ZP: To bily

JK: To bily

ZP: Na Sopak

JK: To bily je feta?

ZP: Jo

JK: Jo to ja nevedel / ja si vidycky davam komplet salat
ZP: | s fetou

JK: A neptam se co to je / Ze jo / to donesou / tak do néj jdu
ZP: Takovejch lidi jako ste vy bysme potiebovali vic
JK: Jo?

ZP: V ty hospode no / to by bylo casy
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JK: No ne / voni sou pak tyhle hnusny / to jsou jako ty s tim vinem / jak machrujou /
jak furt takle délaj / a ja rikam / jenom zastira / zZe je alkoholik hele

ZP: Ten tres ty ruky jako

JK: Mala jidla / to mé moc nezajima / protoze ja mam u jidla kdyz zacinam vidycky
strach / ze ho je malo

ZP: Vzdycky

JK: Vzdycky no a nedej boze / kdyz sedi nékdo vedle / tak se mi to zvétsi / jo ale tady je
Salotkovy Tarte tatin?

ZP: No

JK: To vypada / Ze sou piibuzny u toho / nebo co / Salotkovy Tarte tatin?

ZP: No / to je variace na klasickej jablecnej kolac / tradicni / my jsme misto toho tam
dali Salotku / aby to bylo slany...

JK: Pardon / salotka je?

ZP: Cibule

JK: No a proc tady neni cibule z jabkama?

ZP: Protoze to je Salotka

JK: To je druh cibule?

ZP: Odriida jako no / ona to neni vyslovené cibule / je to hodné podobny

JK: Ale vono to piibejva jako ty vodridy ne?

ZP: Ani ne

JK: Ne?

ZP: Ne / myslim Ze ne / to je furt stejny

JK: Sem se dozvédél dost pozdé vo salotce / no a tady hele / to vypadad na gramatickou
chybu / fikovy tart s ricottou

ZP: No / kolac no

JK: A proc je tart?

ZP: Proc ne kolac?

JK: Proc ne dort tieba nebo...

ZP: No protoze to zase / to sou takovy jako maly rozdily / to by bylo zbytecné dlouhy
vysvéetlovani

JK: Jo takle / padn je hrdopysek

ZP: Ne/ja jenom /ja sem chtel aby se vam dychalo trochu volnéjc

JK: Dobre / hele tady mame batatovou polévku s topinkou s arasidovym mdslem

ZP: No
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JK: No to je na cely vodpoledne hele

ZP: Jako

JK: Nejdriv jit pro batatu / co je batata?

ZP: Sladka brambora

JK: Pantata mam batatu

ZP: To je brambora sladka

JK: Tak kurnik pro¢ tu neni brambora

ZP: Protoze se to jmenuje batdta

JK: T7i kila bataty? Nebo batat? Mate loupany bataty?

ZP: My jo

JK: Skrabany bataty? Ale je to divny | ne?

ZP: Ne tak vono kdyz chcete varit ty jidla jako trosku lehci / coz je hlavnim cilem jako
V ty knizce / tak vono se s téma Ceskejma surovinama uplné jako nevystacite

JK: Ne to vo tom nepochybuju no / ale zZe to je tak jako extravagantni / topinamburové
rizoto / ja to sotva prectu / topinamburové / tamburiny a rizoto / tarard

ZP: Tak mohlo by tam byt napsano jeruzalemskej artycok / ale to taky by se vam asi
nelibilo

JK: No ale tohlento vypadd / zZe to je s tamburinou rizoto

ZP: Tak to zalezi / jak to konzumujete

JK: Topinamburové

ZP: Nemate tamburinu chlapi?

JK: No jo / ale tak clovek zasne / co je i za potraviny / k nam se to domi viibec
nedostane / my jsme loni objevili Zitnej chleba hele / ale jsme z néj vodvazany / hele jak
to na vas pusobi / vy mdte taky néjakou zavislost na jidle? Jako zZe vas proménuje / jako
psychologicky?

ZP: Tomu nerozumim

JK: No /ja kdyz sem hladovej / tak se mi zhorsi povahovy vlastnosti /

ZP: Jo takle

JK: Sem na pokraji pachani trestny cinnosti klidné

ZP: To ja ani tak nemam / ja sem jako celkem zvykKlej bez jidla / vydrzim relativné
dlouho / ale pak mi samoziejmé vadi / kdyz konecné néco jim a treba nékdo by mél pocit

/ Ze mi z toho myho talive / chce néco vzit takle

65



JK: Jo / to vitbec / a to délaj partnerky casto / oni ted’ / vite co délaj? to znam nazpamet
/ co si date k piti? ja bych si dal vodu / co si das ty? ja nechci nic ne / to prinesou /
postavéj a ona iFekne / mizu se napit? rikdam / tak si si méla objednat / budu mit malo

Show Jana Krause, 28. 11. 2018

7P = Zden¢k Pohlreich, ¢esky Séfkuchai a gastronom
JK = Jan Kraus, moderator potadu

Projev je velmi nespisovny. Mluv¢i vyuzivd zejména obecnou ceStinu. Nespisovné
prvky se vyskytuji témét ve vSech slovnich druzich. U substantiv zejména
v koncovkach (napf. surovinama, jabkama), ale také v kofenech (napt. sejra). Mluvci
vybira pro své vyjadfovani nespisovné lexikum, jako naptiklad sejra, jabko, chleba.
0 prostfedek vyrazové uspornosti. Funguje jako obecnécesky protéjsek k viceslovnému
pojmenovani Sopsky salat. Nespisovnost je nejvice patrna v koncovkach adjektiv (napf.
klasickej, jable¢nej, Skrabany batdty, povahovy vlastnosti, Zitnej chleba). Mluvci
vyuziva nespisovné slovni tvary demonstrativnich a posesivnich zijmen (napt. #y
hospode, ty ruky, myho talire). Slovesa jsou velmi Casto pouzita s obecnéceskou
koncovkou (napt. delaj, postavéj), nebo s hovorovou koncovkou (napf. machrujou,
nepochybujou). Dale mluvéi pouziva nekorektni tvary podminovaciho zptsobu (napf.

bysme).

10)
JK: Dobry vecer Karolino

KK: Dobry vecer

JK: Dobry je Fict v uvodu neni to tak dlouho / co sme spolu fotili a ted’ jste fotila zase vy
sama / ze jo v Cesku

KK: No ale chybél ste mi

JK: Vy ste dneska priletéla vodpoledne Ze jo?

KK: Ja jsem ted’ka priletéla z Ameriky ano z Miami / tam prsi hodné
JK: Jo?

KK: Tak jsem stastna / Ze sem to jako stihla

JK: Mate jako jetlag jesté ne

KK: Mam jetlag jesté no

JK: Tam dame titulek pro ty / co neuméj anglicky / co to je cesky
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KK: To znamend unavend
JK: Unavena
KK: Ne tak jako drzim se / ja jsem na to tak uz zvykla osmnact let / ¢lovek si zvykne na
ten jetlag / litat z toho jednoho pasma do druhyho
JK: No tak
KK: Jit na televizni show vypadat dobre / bejt slidma a ja to miluju / mné to dava
strasné energie tohleto
JK: Co ty lety?
KK: No jako ty lety ano / ¢lovek kdyz ma deéti / tak ty lety mu davaji energii / protoze
nema telefon nema déti kdo za vama krici / mami kde si pomoc mi tohle a chci tamleto
JK: Ale ja jsem zazil nekolikrat v letadle takovej détskej rev
JK: No aspor to neni vase / ale méli bysme rict vy ste fotila ted’ka viastné pro prvni
edici casopisu Vogue / kterej tady vyjde
KK: Ano
JK: Podivame se na to
KK: Vlastné muj zacatek byl americky Vogue / kdyz mi bylo Sestnact let
JK: Kdyz vam bylo Sestnact
KK: Sestndct let
JK: To mé fotil déda kdyz mi bylo Sestnact / na zahradé
KK: No to miize byt mozna pristi titulni stranka / to je ted’ka takovy trend / takovy to
natural takovy to / hodné vracet se zpatky / odkad’ ste Zadny make up / rodina
JK: No to ja delam celej Zivot
KK: No to vite no / to musite / to byste méel bejt na dalsi titulni strance vy
JK: No malinko by to mohlo sniZit prodej
KK: No mozna spolu bysme mohli bejt
JK: Tak tohle je prvni Vogue / a my tady z toho mame néjaky fotky / tak si je miZeme
takhle za nami pustit / von je zvlastni v tom / Ze vy tam vlastné ste jaksi nebo jako je
venovand to vase fotograficka série Olze Havlovy / Ze jo
KK: Ano ano / coz bylo vlastné super zazitek trosku
JK: Takovej nezvyklej ne? V tom...
KK: Ano bylo to néco jiného kdyz si to vezmete / ja jsem viastné v modeé osmndact let a ja
co miluju vlastné o svy branzi / co urcite mdte vy rdd jako herec je vlastné mit tu vyzvu
hrat odlisny lidi
JK: To ja hraju porad / to ja hraju gaunery
67



KK: Vite jako prosté jako mit néjakou tu

JK: Ale

KK: Vliastne studovat a zajimat se vilastne / kdo ten clovek byl / jak vlastné se choval /
jak se oblikal a bylo to strasné zajimavy o té Olze se vice dozvit / protoze vilastné hodné
Jjsme vedeli o panu Havlovi ale ne tak moc o ni

JK: Tak je to hezky / Ze je to takovej hold viastné Olze Havlovy / zZe

KK: Presné tak

JK: Si to pripomene ta verejnost nebo Ze si to lidi vybavéj a / tu jeji existenci kterd byla
ohromné diilezZita na druhou stranu / tak jako jak vy se miizete ale pripravovat na foceni
/ jakoze byste si pripravila nejaky obliceje specialni nebo co

KK: No tak ne / tak sem se divala hodné na na jeji hodné staré fotky interview / co jsem
tak néjak mohla najit / protoze toho nebylo fakt moc a viastné co bylo zajimavé / pani
Olga neméla tri prsty

JK: Hm

KK: Vlastne takze hodné méla rukavice hodné ruku davala za sebou viastné i takové
detaily sme prosté brali ze sme to fakt chtéli udélat co nejbliz jako K jeji image / fakt jak
oni jak byla / jak se chovala / jak se oblikala a vlastne byly i momenty bysme je délali
film kdy sem jako i brecela / kdyz mi pak Cetli ty dopisy / ty co psali mezi sebou s panem
Havlem

JK: Ano co si psali

KK: Co si psali tak jako i sem brecela / jako nevim / kdyz si predstavim mit manzela
osm let ve vezeni a tak / jako bylo to takovy emocionadlni / mé to strasné sem na to
strasné hrdd mit ceskoslovensky Vogue viastné ja sem zacinala ve Voguem tak mit
viastné i titulku v Ceskosloven...

Show Jana Krause, 5. 9. 2018

KK = Karolina Kurkov4, ¢eskd supermodelka a ptileZitostna herecka
JK = Jan Kraus, moderator poradu

Ze zacatku projevu se mluv¢i Karolina Kurkova snazi vyuZivat spisovnou ceStinu,
postupné do jejiho projevu zacinaji pronikat nespisovna slova a slovni tvary. Nejvice
nespisovnych koncovek je patrnych u adjektiv (napi. takovej détskej, celej Zivot, néjaky

fotky) a sloves (napt. vybavej, neumej). Mluvéi naduziva vycpavkové slovo viastné,
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vyskytuje se témét v kazdé replice, v nékterych i vicekrat. Dal§imi parazitickymi slovy

jsou no, prosté. Casté je i pouzivani deiktickych vyrazi.

3.2 Vysledky analyzy medialnich dialogii Hyde Parku Civilizace

V morfologické roviné jsme nejCastéji zaznamenali nasledujici obecnéceské jevy:
1) iZeni

y/1 na misté starSiho ¢ nebo 4 v koncovkéch adjektivni flexe

napt. je to duverny, obtizny, dobry, Spatny, olympijsky vesnici, Stastny okamZiky,

milimetrovy zvifdtko, cesky a slovensky hydrobiologie, Zadny uznani, samyho détstvi
nebo zajmenné flexe
napt. ty Ovcare, ty cesky a slovensky hydrobiologie, ty doby, ty psychiatrii, ty mediciné

2) —ej na misté spisovného i psaného obvykle y, a to v zakonfeni nominativu

singularu maskulina adjektivni flexe

napt. Vybornej dotaz, kazdej test, je postavenej, svétovej, néjakej hezkej sport, schopnej
pratelskej narod, mladej zavodnik, Stastnej clovek, bronzovej, takovej systém, novej

druh, pripravenej, takovej dvoukiidlej hmyz, uZasnej predndsejici, kterej

nebo slovesné konjugace

napf. cejtéj

3) —ej se vyskytlo v adjektivni flexi i mimo absolutni konec

napft. nalinkovanejm, neuvéritelnejch, rychlejch, nékterejch, takovejhle filtr

4) —ej ve slovnich zakladech sloves, nikoliv i substantiv jako v Show Jana Krause
napt. cejtéj, cejti

5) unifikace koncovek instrumentalu pluralu u vSech deklinaci zakonc¢enim —ma

napft. nanorobotama, mikrorobotama, nanotechnologiema
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6) nedodrzovani shody koncovek adjektiv, zijmen, ¢islovek a slovesnych tvari se

substantivy neutra uZitymi v mnoZném cisle
napt. namorniku, ktery..., kolegu, ktery...
7) tvar bysme podmiiovaciho zptusobu v pluralu i singularu

Vyhrady k nespisovnosti se nejvice tykaly obecnéceskych koncovek v adjektivni flexi,
nejcastéji se vyskytovaly koncovky -y nebo -i na misté¢ -¢ nebo -4 v koncovkach
adjektivni flexe vSech rodt a koncovka -ej v zakon¢eni nominativu singularu maskulina

adjektivni flexe.

Co se tyCe lexika, mluv¢i vyuzivali velmi Casto neutralni slovni zasobu, popiipadé
odborné terminy, ikdyz v nékolika pfipadech do projevu pronikly obecnéceska
substantiva (napt. nemehlo, rapl, kafe, skatule), ¥id¢eji slovesa (napf. koukam) a slova
expresivné zabarvena (napt. prase, vocejchovat, schramstnout). Dale také slangové
vyrazy (napt. fiSkusovat). V projevech se objevilo velké mnozstvi riznych defektnich

tvar zajmen (napt. tomhlenctom, tuhlenctu, tomhletom, tehletéch, tomdle, todle).

Moderator potfadu Daniel Stach se striktné drzi spisovného komunikacniho kodu.
V zadném piipad€ jsme nezaznamenali jakoukoli odchylku od spisovné normy. Vyuziva
neutralni slovni zasobu, odborné terminy a spisovné slovni tvary v¢etné koncovek vSech
flektivnich slovnich druhli. Z tohoto zjisténi vyplyva, Ze je moderitor na vSechny

diskuze do nejmensich detailii pfipraven.

Do potfadu Hyde Park Civilizace pronika v pomérné velké mife mluvenost, i pfestoze se
jedna o vefejnou, oficialni komunikaci. Podobné jako v Show Jana Krause jsme
v projevech hostli Hyde Parku Civilizace zaznamenali nékolik rysi typickych pro bézné
mluvenou fe¢, které uzce souvisi s Volbou spisovného nebo nespisovného kodu
komunikace. Pokud mluv¢i vyuzival spiSe nespisovnou, obecnéceskou podobu jazyka,
vyskytovalo se V projevu i vice rysi hovorové ceStiny. NejpatrnéjSim znakem je
pouzivani raznych ptidatnych, parazitickych vyrazii a kontaktnich ¢astic (napf. no,
vilastne, prosté, jako, jo, Ze jo, ty jo). V projevech se vyskytovalo velké mnozstvi
deiktickych prosttedk (napt. ta topografie, tom severnim polu, vtom studiu, ty
perloocky). V mnoha pripadech se vyskytlo vyuziti protetického v-, a to nejen
u osobnich zajmen, ale i adjektiv, predlozek a ptislovci (napf. vono, vona, vo, vopravdu,

vozrali). V nékolika ptipadech mluv¢i vyuzili hovorové koncovky u sloves (napf.
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venuju, nepamatuju).  Nektefi mluvéi redukovali vysoké samohlasky, a to jak
v koncovkach sloves (napt. vidim, myslim, nesndsim), tak i v jejich slovnich zakladech
(napf. vim). Zpravidla se jednalo o slovesa vyjadiujici osobni postoj mluvéiho k dané
skutecnosti. Vysoké samohlasky byly kraceny i napiiklad u nékterych ukazovacich
zajmen a priislovei (napf. tim, uplné). Redukce se objevila také u souhlasek. Jedna se
o0 tzv. fonetické kraceni, zaniklo slabi¢né | v maskulinu pfiCesti sloves se zavienym
kmenem (napt. rek), toto kraceni vSak v medialnich dialozich nebylo tak casté. Pro
nepfipravené jazykové projevy bylo typické nestandartni postaveni slov ve vypovédi,

opravovani a dvoji vyjadreni téze véci.
3.3 Vysledky analyzy medidlnich dialogii Show Jana Krause

V morfologické roviné jsme nejcastéji zaznamenali nasledujici obecnéceské jevy:
1) uZeni
y/1 na misté starSiho ¢ nebo 4 v koncovkéch adjektivni flexe

napt. ceskyho youtuberismu, boholiby ucely, néjaky zveérstvo, sestrihany video, néco
takovyho, jedinyho oboru, kazdy manzelstvi, jiny budovy, stary kolena, néco podobnyho,
velkyho ceskyho muzikanta, takovyho cloveka, dlouhy viasy, takovy vostry texty, divny
pisnicky, hotovy lyze, takovy maly vesnici, malyho méstecka, pribuznyho, nemocnyho
cloveka, je to dany, dlouhy vysvetlovani, Skrabany bataty, povahovy vlastnosti, néjaky

fotky, myho talire
nebo zdjmenné flexe
napt. £y hospode, ty ruky, ty knizce

2) —ej na misté spisovného i psaného obvykle y, a to v zakonfeni nominativu

singularu maskulina adjektivni flexe

napt. vzrusSenej, kazdej vsedni den, Stastnej design, takovej prijmnej, milej, zdvorilej,
kazdej den, kazdej rok, starej podvod, vdecnej, presvédcenej, zralej, ohromnej pocin,
divnej autor, takovej barovej povalec, hezkej hlas, dobrej napad, takovej trojuhelnicek,
takovej velkej svalnatej plesatej krasnej mistr, néjakej zhoubnej ndador, spolecnej objev,
byt zdravej, nemocnej, klasickej, jablecnej, hladovej, Zitnej chleba, takovej détskej, celej
Zivot, takovej hold, kterej
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3) —e]j se vyskytlo v adjektivni flexi i mimo absolutni konec
napft. technickejch novinkach, ceskejma surovinama, takovejhle
4) —ej ve slovnich zakladech substantiv a sloves

napi. sejra, brejle, bejt

5) unifikace koncovek instrumentalu pluralu u vSech deklinaci zakonc¢enim —ma

napi. prachama, kolegama, hercema, brejlema, stehnama, détma, hizkama, jabkama,

surovinama, lidma
6) nejsou vyjadrovany rodové rozdily v plurilu adjektivni a zijmenné flexe
napft. ty lidi, ty youtuberi, néktery zpévaci

7) nedodrzovani shody koncovek adjektiv, zaijmen, ¢islovek a slovesnych tvara se

substantivy neutra uZitymi v mnozném disle
napft. videa, ktery...
8) tvar bysme podminovaciho zptisobu v nominativu pluralu

V medialnich dialozich pofadu Show Jana Krause se nejcastéji, stejné jako v Hyde
Parku Civilizace, objevovaly nespisovné koncovky v adjektivni flexi. Konkrétné -y
nebo -i na misté -é nebo -a v koncovkach adjektivni flexe vSech rodi a koncovka -€j
v zakonCeni nominativu singuldru maskulina adjektivni flexe. Mnohem castéji nez
v Hyde Parku Civilizace se vyskytovala unifikace koncovek instrumentalu pluralu

u vS$ech deklinaci zakon¢enim -ma.

Z lexikalni roviny se v medialnich dialozich nejcastéji vyskytovala obecnéceska slova
S expresivnim zabarvenim (napt. kumst, Spitdal), nekteti mluvci pouzili vulgarismus
(napt. wiil, kurnik), nespisovna slova vznikla univerbizaci (napf. Sopdk). Z ptivodniho
souslovi se vypustilo ptivodni substantivum a zménou zakonceni ptidavného jména
vzniklo nové slovo: Sopsky salat — Sopak. Vyuzita byla 1 typicky obecnéceska slova

(napt. jabko, sejra, chleba). U sloves naptiklad sloveso brecet.

| pfestoZze se jednd o vefejnou komunikaci, moderator pofadu Jan Kraus ve valné

vetsing piipadl pouziva nespisovnou, obecnou cestinu.
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Pro medidlni dialogy Show Jana Krause je typické pouzivani hovorové ¢estiny. U vSech
hostii se vyskytovaly prvky bézné mluvené cestiny. Mluvci vyuzivali hovorovou Eestinu
zejména V koncovkach slovesné konjugace (napi. vystupuju, potiebujou, dékuju,

nepochybuju, produkuju, milujou, machrujou).

Nejbéznéjsi je pouzivani protetického v-, a to hlavné u osobnich z4jmen on, ona (napf.
von, vona) au piedpony 0- (napt. voddélenim, vodpoledne). Velmi typicka je také
kratka vyslovnost vysokych samohlasek, a to jak v koncovkéch (napt. blizim, neumim,
prosim, vydrzim, myslim, pochdazim, nevim, jezdim, nechodim, tésim, cejtim, snazim,
souhlasim), tak i v nékterych slovnich zakladech (napt. Fikal, rikam, Fika, cim, tim,

uplne).

U nékterych mluvcich se vyskytly také redukce nékterych souhlasek, a to zejména
slabi¢ného | v maskulinu pficesti sloves se zavienym kmenem (napf. 7°ek). Pro mluvené
vypoveédi je také typické naduzivani deiktickych prostiedkd a riznych pridatnych
vyrazul, jako napiiklad parazitickych slov (napf. viastné, prosté, jako) a kontaktovych
Castic (napf. no, hele, Ze jo). V nékterych replikach se objevilo velké mnozstvi
parazitickych slov a deiktickych prostfedkt, které do zna¢né miry narusuji pochopeni

vypoveédi. Jako naptiklad:

vlastné takze hodné méla rukavice hodné ruku davala za sebou vlastné i takové detaily
sme prosté brali ze sme to fakt chtéli udélat co nejbliz jako K jeji image / fakt jak oni
jak byla / jak se chovala / jak se oblikala a vlastné byly i momenty bysme je délali film
kdy sem jako i brecela / kdyz mi pak cetli ty dopisy / ty co psali mezi sebou s panem

Havlem

Vyskytly se u rtizné konstrukce typické pro mluvené vypoveédi. Nékteré konstrukce byly
z hlediska spojovani slov defektni, obraceny potadek slov ve vété. Viz nasledujici

ukazky:

No ne / moment / ja na to mam / takle ja cejtim obrovsky vdek jako divakiim sem vdécnej

/ Ze vlastné mi to umoznili Ze jo / kdyby nechodili

ja jsem ted’ka priletéla z Ameriky ano z Miami / tam prsi hodné
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Velmi casto se v replikach objevilo opakovani slov, popiipad¢ opraveni piedchoziho

vyroku, viz nésledujici ukazky:

tak bych nemohl délat ty ty, no tak to vas / to vas cti, tam byly dvé dva pulty u jednoho

stal pan
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Zavér

V teoretické Casti jsme se zabyvali medialnim dialogem jako Zanrem vetejného projevu,
popsali jsme jeho typologii. Konkrétné jsme se zaméfili na dva typy medialniho
dialogu, a to na dialog zabavny (tzv. talk show) a tzv. dialog popularn¢ nau¢ny. Déle
jsme zaméfili naSi pozornost na stratifikaci CeStiny z pohledu spisovnosti
a nespisovnosti. Zabyvali jsme se také tim, jak souvisi volba jazykového kodu se

sebeprezentaci mluvciho.

V praktické ¢asti jsme provedli morfologicko-lexikalni analyzu vybranych televiznich
potadi. Zkoumali jsme jednotlivé projevy medidlnich dialoghi z hlediska uplatnéni
spisovnych a nespisovnych jazykovych (zejména morfologickych a lexikalnich)
prostfedkll. Pro Gplnéjsi pfedstavu o charakteru analyzovanych medidlnich projevii jsme
alesponn ¢astecné pojednali i o nékterych jazykovych rysech typickych pro projevy

mluvené.

U medidlnich dialogh Hyde Parku Civilizace nepotvrzujeme pocatecni hypotézu.
Predpokladali jsme, Ze v oficidlnich mluvenych projevech bude ptfevazovat spisovna
ceStina. V popularné naucném dialogu jsme ocekavali uziti vyhradné spisovnych
jazykovych prvkl (slov a slovnich tvart). I pfestoZe se jedna o medidlni dialog, jehoz
cilem je zprostfedkovat divakiim poznatky z oblasti védy a techniky a disponuje tedy
odbornou funkci, vyskytovala se v medialnich dialozich obecna ¢estina. Téméf ve vSech
projevech mluvéi vyuzivali obecnéCeska slova a slovni tvary, nespisovnost se
projevovala zejména v koncovkach adjektivni flexe. Z celkového poctu deseti
analyzovanych medialnich dialoghi pouze tfi byly ryze spisovné, nevyskytovala se
v nich téméf zadna obecnéceska slova a slovni tvary, i pfesto v nich byly patrné rysy
mluvenosti. Dalsi ¢&tyfi projevy byly zafazeny do skupiny spisovnych medialnich

dialogli s nespisovnymi prvky a posledni dva byly oznaceny za nespisovné.

Pozoruhodna je asymetrie Vv jazykovém projevu moderatora Daniela Stacha a jeho
hostti. Moderator vzdy striktné voli spisovny jazykovy kod. Je pravdépodobné, ze hosté
potadu maji dopiedu promyslenou volbu jazykového kédu a ani moderator je nestdhne

na svou stranu, tedy nepfiméje je svym projevem zvoleny kod zménit (a naopak).
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U medialnich dialogh Show Jana Krause jsme ocekavali miseni spisovnych
a nespisovnych jazykovych prvki (slov i slovnich tvarl). Morfologicko-lexikalni
analyza ukazala daleko vyS$$i podil obecné CeStiny, nez jsme V oficialnich (medialnich)
projevech ocekavali. Pro projevy bylo typické kombinovani spisovného a nespisovné¢ho

jazykového kodu, vétSina mluvcich vSak vyuzivala zejména nespisovnou ¢estinu.

V obou vybranych typech medialnich dialogii se v morfologické roviné vyskytovaly
V podstaté tytéz obecnéCeské jevy, ale s riznou frekvenci. Nejcastéji se jednalo o tzv.
uzeni, pouzivani y/i na misté ¢ nebo & v koncovkach adjektivni flexe, tyto koncovky se
v z4jmenné flexi objevovaly pouze v pofadu Show Jana Krause. Dal§im velmi ¢astym
jevem byla koncovka —ej na misté spisovného i psaného obvykle y, a to v zakonceni
nominativu singularu maskulina adjektivni flexe, —€] se vyskytlo iv adjektivni flexi
I mimo tzv. absolutni konec. Méné Casté bylo —ej ve slovnich zakladech substantiv nebo
sloves (usubstantiv pouze v Show Jana Krause). V pofadu Show Jana Krause
dochazelo castéji nez v Hyde Parku Civilizace k unifikaci koncovek instrumentalu

pluréalu u vSech deklinaci zakon¢enim na —ma.

V lexikalni roving byla situace u analyzovanych pofada odlisnéjsi. V potadu Hyde Park
Civilizace mluvéi vyuzivali Castéji neutrdlni slovni zasobu, popiipadé 1 odborné
terminy. V nékolika piipadech do projevl pronikla obecnéceska substantiva, fidCeji
slovesa, ale také slova expresivné zabarvend a slangové vyrazy. V mediélnich dialozich

Show Jana Krause se nejcastéji jednalo o obecnéceska slova s expresivnim zabarvenim.

V obou typech vybranych medialnich dialogii se vyskytovaly ve velké mife rysy
mluvené ceStiny, (mj. naduzivani deiktickych prostredkd a ptidatnych vyrazi,
parazitickych, vycpavkovych slov a kontaktovych ¢astic, redukce samohlasek
a souhlasek, defektni spojovani slov a obraceny potadek slov ve vété). V obou potradech

mluv¢i pouzivali protetické v-, a to zejména u osobnich z4jmen a predpon.

Z jazykové analyzy vyplyva, ze pro mluvené projevy, i prestoze se jedna o oficialni
vefejnou komunikaci, je typické miseni spisovnych a nespisovnych jazykovych
prostiedkt. Nespisovnost se v obou vybranych typech medialnich dialogti vyskytovala
zejména v koncovkach adjektivni flexe. Sou€asna jazykova situace CeStiny je takova, Ze
postupné dochazi k sblizovani spisovné a obecné Cestiny, coz podle F. DaneSe znamena,
7e Gesti mluvéi uzivaji smiseny kod (NESC, 2016, Diglosie). Stava se ¢im dal bézngjsi

miseni spisovné a nespisovné ¢estiny v pribehu jedné vypovedi.
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